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SMERNICA RADY (EU) 2025/...

ktorou sa meni smernica 2011/16/EU o administrativnej spolupraci v oblasti dani

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanky 113 a 115,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu!,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v stulade s mimoriadnym legislativnym postupom,

Stanovisko z 12. februara 2025 (zatial’ neuverejnené v uradnom vestniku).
2 Stanovisko z 26. februara 2025 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1) Smernicou Rady (EU) 2022/25233 sa zaviedla dohoda, ktort 8. oktobra 2021 dosiahol
Inkluzivny ramec OECD/G20 pre boj proti narasaniu zédkladu dane a presunu ziskov (d’alej
len ,,BEPS®), a v ktorej sa izko nadvizuje na globalne modelové pravidla proti naraSaniu
zékladu dane (druhy pilier) Organizécie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD)
(d’alej len ,,modelové pravidla OECD*), na ktorych sa dohodol Inkluzivny
ramec OECD/G20 14. decembra 2021. Smernicou (EU) 2022/2523 sa zavadza
kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov a kvalifikované pravidlo pre nedostato¢ne
zdanen¢ zisky. Uvedenou smernicou sa zaroven umoziiuje ¢lenskym Statom zaviest

vlastn( kvalifikovana vnuatro§tatnu dorovnavaciu dan.

(2) V smernici Rady (EU) 2022/2523 sa uZ stanovuju pravidla podavania oznameni
s informaciami na urcenie dorovnavacej dane a vSeobecne sa uvadzaju kategorie
informadcii, ktoré maji nadnarodné skupiny podnikov a velké vnutrostatne skupiny,
na ktoré sa vzt'ahuje uvedend smernica, oznamovat. Dailové spravy potrebuju tieto
oznamenia s informéciami na ur¢enie dorovnavacej dane na vykonanie primerané¢ho
posudenia rizika, na zhodnotenie spravnosti daflovej povinnosti a na monitorovanie toho, ¢i
nadndrodné skupiny podnikov a vel'ké vnutrostatne skupiny spravne uplatiuju pravidla

stanovené v smernici (EU) 2022/2523.

3 Smernica Rady (EU) 2022/2523 z 15. decembra 2022 o zabezpedeni globalne;j minimalnej
urovne zdanenia nadnarodnych skupin podnikov a vel’kych vnutrostatnych skupin v Unii
(U.v. EU L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).
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3)

(4)

Je preto vhodné zmenit’ smernicu Rady 2011/16/EU* a stanovit’ nové pravidla automatickej
vymeny informacii na ul'ahcenie vymeny informacii, pokial’ ide o ozndmenie

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, a tym zriadit’ rimec pre operativne plnenie
povinnosti tykajucich sa podavania oznameni s informaciami stanovenych v smernici (EU)
2022/2523 v stilade s mnohostrannou dohodou prisluSnych organov Inkluzivneho rdmca
OECD/G20 o vymene informécii GloBE o uplatneni pravidiel proti nartSaniu zékladu dane
a komentarom k nej, ako aj s oznamenim s informaciami GloBE, a to v rozsahu, v akom st
tieto nové pravidla v stlade s povinnostami tykajucimi sa poddvania oznameni

s informaciami stanovenymi v smernici (EU) 2022/2523 a v prave Unie.

Hoci v§eobecnym pravidlom je, Ze zakladny subjekt podava ozndmenie s informaciami

na urcenie dorovndvacej dane svojej danovej sprave (d’alej len ,,miestne podanie*),

v smernici (EU) 2022/2523 sa stanovuje vynimka, podl'a ktorej zakladny subjekt nie je
povinny podat’ oznamenie s informaciami na urcenie dorovnavacej dane svojej daiiovej
sprave, ak ozndmenie s informéciami na ur¢enie dorovnavacej dane podal hlavny matersky
subjekt alebo uréeny podavajuici subjekt nachadzajuci sa v jurisdikeii, ktora ma v
oznamovanom uctovnom obdobi U€¢innu kvalifikovanu dohodu prislusnych organov

s Clenskym Statom, v ktorom sa nachadza zakladny subjekt (d’alej len ,,centralne podanie®).
Tato smernica predstavuje taktto kvalifikovani dohodu prislusnych organov medzi

Clenskymi Statmi.

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani
a zruseni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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(5) Nov¢ pravidla o automatickej vymene informécii by mali umoznit’ centralne podanie
oznamenia s informaciami na uréenie dorovnavacej dane v sulade so smernicou (EU)
2022/2523 a mozu tiez sluzit’ na ucely podania v kazdej jurisdikcii, ktora implementuje
modelové pravidla OECD (d’alej len ,,implementujice jurisdikcie®)®. Dafiové spravy
kazdého relevantného ¢lenského Statu by mali prijat’ potrebné informacie v ramci

Standardizovaného oznamenia s informaciami.

(6) Clenské $taty by mali prijat’ potrebné opatrenia, ktorymi sa bude vyzadovat, aby
podavajuce zakladné subjekty nadnarodnych skupin podnikov na plnenie svojich
povinnosti tykajucich sa podavania podl'a smernice (EU) 2022/2523 pouzivali $tandardny
vzor uvedeny v smernici 2011/16/EU. Clenské §taty maji moznost’ uvaZzenia, ktory vzor
majui pouzivat’ vel'ké vnutrostatne skupiny na plnenie svojich povinnosti tykajucich sa
podavania stanovenych v smernici (EU) 2022/2523, s vynimkou obmedzenych situdcii,

ked’ je potrebnd vymena informaécii.

5 OECD (2021), Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-
Base Erosion Model Rules (Pillar Two): Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20 Base
Erosion and Profit Shifting Project [Danové vyzvy vyplyvajice z digitalizacie
hospodarstva — globalne modelové pravidlé proti naruSaniu zékladu dane (druhy pilier):
Inkluzivny ramec pre boj proti BEPS, projekt OECD/G20 zamerany na boj proti narasaniu
zékladu dane a presunu ziskov], OECD Publishing, Pariz, https://doi.org/10.1787/782bac33-
en.
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(7

(8)

©)

Ked’ ¢lensky stat prijme od hlavného materského subjektu alebo ur¢eného podavajuceho
subjektu nadnarodnej skupiny podnikov oznamenie s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane na zéklade centralneho podania podl'a smernice (EU) 2022/2523, tento
Clensky Stat by mal v stlade s pristupom $irenia schvalenym Inkluzivnym ramcom
OECD/G20 oznamit ostatnym implementujucim ¢lenskym Statom alebo ¢lenskym Statom
uplatitujicim len kvalifikovanu vnuatrostatnu dorovnavaciu dan relevantné Specifické Casti
tohto oznamenia s informéciami na urcenie dorovnavacej dane najneskor

do troch mesiacov po uplynuti lehoty na podanie alebo, v pripade prijatia oznamenia

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane po uplynuti lehoty na podanie, do troch
mesiacov od takéhoto prijatia. Pokial’ ide o prvé oznamované u¢tovné obdobie, lehota

na oznamenie tychto prislusnych Specifickych Casti ozndmenia s informéciami na urcenie
dorovnavacej dane by sa mala prediZit na $est’ mesiacov po uplynuti lehoty na podanie.
Okrem toho s ciel'om zohl'adnit’ akékol'vek oneskorenia v novom systéme vymeny sa prva
vymena v kazdom pripade (t. j. za prvé a nasledujuce oznamované uctovné obdobie)

neuskuto¢ni skor ako 1. decembra 2026.

Clensky $tat hlavného materského subjektu nadnarodnej skupiny podnikov by mal dostat’
uplné ozndmenie s informaciami na urcenie dorovnavacej dane. Implementujicemu
¢lenskému S$tatu by sa mala poskytnut’ v§eobecna Cast’ oznamenia s informaciami

na urcenie dorovnavacej dane, ak sa na jeho uzemi nachadza zékladny subjekt nadnarodnej
skupiny podnikov. Clenskému $tatu uplatiiujucemu len kvalifikovana vniitrostatnu
dorovnavaciu dan, v ktorom sa nachadzaji zakladné subjekty nadnarodnej skupiny
podnikov, by sa mali poskytnut’ relevantné Casti vSeobecnej Casti ozndmenia

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, avSak ¢lenské Staty, ktoré uplatiuji len
kvalifikovant vnutroStatnu dorovnavaciu dan, by nemali posielat’ Ziadne informéacie vo
vztahu k ozndmeniu s informaciami na urcenie dorovnavacej dane automatickou vymenou

informacii.

Clenskym $tatom s pravom na zdanenie podl’a smernice (EU) 2022/2523 vratane
uplatiiovania kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavacej dane, by sa mali v sulade

s pristupom Sirenia poskytnut’ jurisdikéné Casti.
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(10)

(1)

(12)

Smernica (EU) 2022/2523 umoziuje ¢lenskému $tatu, v ktorom sa nachadza nie viac ako
dvanast’ hlavnych materskych subjektov skupin, ktoré patria do rozsahu posobnosti
uvedenej smernice, rozhodnut’, Ze na obmedzené obdobie nebudu uplatiovat’ pravidlo
zahrnutia prijmov ani pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky. V takychto pripadoch
Clensky stat, ak nie je lenskym Statom uplatiiujucim len kvalifikovant vnutrostatnu
dorovnévaciu dan, by mal zacat’ uplatiiovat’ pravidld vymeny ozndmeni s informaciami

na ur¢enie dorovnavacej dane (t. j. prijimat’ a posielat’ informacie) az po skon¢eni obdobia

uplatiiovania rozhodnutia podl'a smernice (EU) 2022/2523.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania tejto smernice, a najma
automatickej vymeny informacii medzi prislusnymi organmi, by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pradvomoci prijimat’ potrebné praktické opatrenia ako sti¢ast’ postupu
na zavedenie Standardného elektronického formulara. Uvedené pravomoci by sa mali

vykonavat' v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20116.

Prijimajuci prislusny organ by mal informovat’ odosielajuci prislusny organ, ak existuje
dovod domnievat’ sa, Ze informacie uvedené v oznameni s informaciami na uréenie
dorovnévacej dane, ktoré sa maju vymienat, si vyzadujui opravu. Ked’Ze sa takéto
informovanie zvycajne uskuto¢nuje pred dokladnejSim postidenim rizika alebo datiovou
kontrolou, odosielajuci prislusny organ by mal byt’ informovany len o zistenych zjavnych
chybach. Opravené informacie by sa mali bez zbyto¢né¢ho odkladu vymenit’ so vSetkymi
prislusnymi organmi, medzi ktorymi sa tieto informéacie maji vymienat’ v stilade s touto
smernicou. Tento postup nebrani daflovym spravam pozZadovat’ v naslednych Ziadostiach
potrebné opravy s cielom overit’ dodrziavanie smernice (EU) 2022/2523 podla

vnutroStatneho prava.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)

(14)

(15)

Ak prislusny organ nedostal vymenu, ktora sa ocakavala na zdklade ozndmenia

od nadnarodnej skupiny podnikov, mal by o tejto chybajucej vymene informécii
informovat’ prislusny organ, ktory mal informacie zaslat’. Prislusny organ, ktory mal
informacie zaslat’, by mal bez zbyto¢ného odkladu zistit’ dovod neuskuto¢nenia vymeny
relevantnych informacii a do jedného mesiaca informovat’ prislusny organ, ktory oznamil
chybajucu vymenu, o dovodoch a v relevantnych pripadoch uviest’ aj o¢akavany novy
datum vymeny. S cielom zabezpe¢it u¢inné uplatiiovanie smernice 2011/16/EU sa
predpoklada, Ze vymena by sa mala uskuto¢nit’ ¢o najskor, aby ¢lenskym Statom nevznikli
d’al$ie oneskorenia. O¢akavany datum vymeny by sa mal stanovit’ na den, ktory nie je

neskorsi ako tri mesiace od datumu dorucenia oznamenia o chybajicej vymene.

Ak hlavny matersky subjekt alebo urceny podéavajici subjekt nadnarodnej skupiny
podnikov nepodal centrdlne ozndmenie s informaciami na ur¢enie dorovndvacej dane

a informacie neboli doru¢ené do nového o¢akavaného datumu na vymenu, predpoklada sa,
ze prislusny organ, ktory oznamil chybajucu vymenu, moze vyzadovat’ miestne podanie,

ked’Ze neboli splnené podmienky na centralne podanie podla smernice (EU) 2022/2523.

Smernica 2011/16/EU, vratane jej prilohy VII, zmenena touto smernicou, by sa mala
vykladat’ spolu so smernicou (EU) 2022/2523. Pojmy stanovené na uéely vymeny
informacii v stvislosti s oznamenim s informaciami na urcenie dorovnavacej dane podla
tejto smernice by mali mat’ rovnaky vyznam ako pojmy v smernici (EU) 2022/2523.
Okrem toho tato smernica obsahuje d’alSie vymedzenia, ktoré st potrebné na zohl'adnenie

medzinarodného vyvoja, ktory nastal v suvislosti s vymenou informécii v oblasti dani.
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(16)

Pri vykonavani tejto smernice by ¢lenské $taty mali pouzivat’ mnohostranni dohodu
prislusnych organov o vymene informacii GloBE a komentar k nej, modelové pravidla
OECD a vysvetlenia a priklady v komentari ku globalnym modelovym pravidlam proti
narusaniu zakladu dane (druhy pilier), ktoré uverejnil Inkluzivny ramec OECD/G20 pre
boj proti BEPS, ako aj vykonavaci ramec GloBE a akékol'vek ich aktualizacie ako zdroj
ilustracie alebo vykladu, aby sa zabezpecilo jednotné uplatiiovanie vo vSetkych ¢lenskych
Statoch v rozsahu, v akom su tieto zdroje konzistentné s touto smernicou, smernicou (EU)
2022/2523 a pravom Unie. V dosledku toho by sa pokyny Inkluzivneho ramca OECD/G20
pre boj proti BEPS tykajuce sa podavania Standardného vzoru, napr. tvod a vysvetl'ujuce
usmernenia k oznameniu s informaciami GloBE , vratane zakladu pre informécie uvadzané
v ozndmeni s informaciami GloBE a prechodného zjednoduSeného jurisdikéného ramca
na oznamovanie (za u¢tovné obdobia zacinajiuce 31. decembra 2028 alebo pred tymto
datumom, ale ktoré nezahiiia uctovné obdobie, ktoré sa konci po 30. juni 2030), mali
pouzivat’ — v rozsahu, v akom st tieto zdroje konzistentné s touto smernicou a pravom
Unie — ako zdroj ilustracie a vykladu pre nadnarodné skupiny podnikov pri podavani
ozndmenia s informaciami na ur¢enie dorovnavacej dane, aby sa zabezpecila
konzistentnost’ uplatiiovania. Preto je vhodné doplnit’ smernicu 2011/16/EU o d’alsiu
prilohu, ktora obsahuje Standardny vzor zosuladeny so Standardnym vzorom
vypracovanym Inkluzivnym rdmcom OECD/G20 pre boj proti BEPS na podéavanie
oznamenia s informaciami na uréenie dorovnavacej dane podl'a smernice (EU) 2022/2523,

ako sa stanovuje v tejto smernici.
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(17)

Standardny vzor ozndmenia s informaciami na uréenie dorovnavacej dane stanoveny

v tejto smernici zabezpecuje, aby informacie a danové vypocty, ktoré musi nadnarodna
skupina podnikov podat’ v ramci oznamenia s informaciami na ur¢enie dorovnavacej dane,
boli dostato¢ne komplexné na to, aby danovym spravam umoznili vykonat’ primerané
posudenie rizika a zhodnotit’ spravnost’ daitovej povinnosti zakladného subjektu podla
smernice (EU) 2022/2523. Zarovet je jeho u¢elom zabranit’ tomu, aby sa nadnarodnym
skupinam podnikov ukladali zbyto¢né poziadavky na zber informacii, vypocet

a oznamovanie a aby sa voc¢i daitovnikom uplatiiovali viacnasobné nekoordinované
ziadosti o d’alsie informacie v kazdej implementujtcej jurisdikcii. Standardizované
oznamenie s informaciami na urcenie dorovnavacej dane nema vplyv na schopnost’
dailovej spravy pozadovat’ bezné vnutrostatne dafiové priznanie alebo zhromazd'ovat’
informdcie na Ucely pripravy vnutrostatneho ozndmenia na urc¢enie dorovnavacej dane,

a preto by ¢lenské Staty v niektorych pripadoch mali mat’ moznost’ pozadovat’, aby sa

na ucely pripravy dailového priznania oznamovali d’al$ie idaje nad ramec ozndmenia

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane (napriklad na prepocet sumy dafniovej
povinnosti tykajucej sa dorovnavacej dane na vniitrostatnu menu). Clenské $taty by sa viak
vo vseobecnosti mali zdrzat’ toho, aby pozadovali oznamovanie d’alSich dajov nad rdmec
oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane ako sucast’ svojich beznych
poziadaviek na vnutroStatne danové priznanie a platobnych poziadaviek a vSetky takéto
informécie by sa mali tykat’ napriklad povinnosti, casového rozvrhu a spésobu platby alebo
identifikacie daflovnika a kontaktnych udajov, a nie vypoctu danovej povinnosti
zékladného subjektu tykajucej sa dorovnavacej dane. Tato smernica sa neuplatiiuje

na vnutrostatne postupy danovej kontroly a nebrani daniovym spravam pozadovat’

v naslednych Ziadostiach podporné informécie potrebné na overenie suladu

s ustanoveniami, ktorymi sa transponuje smernica (EU) 2022/2523 do ich vnutro§tatneho

prava.
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(18)

(19)

S cielom zabezpecit vymenu informadcii tykajucich sa spolo¢nych podnikov a rovnakého
zaobchadzania by ¢lenské Staty mali v zriedkavych pripadoch, ked’ ma matersky subjekt
vel'kej vnutrostatnej skupiny priamy alebo nepriamy vlastnicky podiel v spolo¢nom
podniku alebo v subjekte pridruzenom k spolo¢nému podniku a na tento spolocny podnik
alebo subjekt pridruzeny k spolo¢nému podniku sa vztahuje kvalifikovana vnutrostatna
dorovnévacia dan v inom ¢lenskom State, vyzadovat, aby takato velka vnutrostatna
skupina pri podavani svojho ozndmenia s informaciami na ur¢enie dorovnavacej dane
pouzivala rovnaky Standardny vzor ako nadnarodna skupina podnikov, t. j. Standardny vzor
pre oznamenie s informaciami na uréenie dorovndvacej dane, stanoveny v tejto smernici.
Clenské §taty by preto mali zabezpegit, aby sa v takychto pripadoch uplatiiovali

ustanovenia o vymene informacii.

Okrem toho, uznavajuc potrebu poskytnat’ tplny pravny rdmec, aby sa vzt'ahoval

na zmeny zavedené do smernice 2011/16/EU smernicou Rady (EU) 2023/22267 tykajuci sa
povinnej automatickej vymeny informacii o financnych uctoch, je nevyhnutné
zodpovedajucim spdsobom zmenit &lanok 8 ods. 3a smernice 2011/16/EU. Rozsah
informadcii, ktoré sa majii vymienat’, by mal zohl'adilovat’ prechodné opatrenia stanovené v

oddiele XI prilohy I k smernici 2011/16/EU.

Smernica Rady (EU) 2023/2226 zo 17. oktobra 2023 ktorou sa meni smernica 2011/ 16/EU o
administrativnej spolupraci v oblasti dani (U. v. EU L, 2023/2226, 24.10.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).
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(20)

21)

(22)

Ked'Ze ciel tejto smernice, ktorym je poskytnut’ ramec pre opera¢nt implementaciu
povinnosti tykajucich sa podavania stanovenych v smernici (EU) 2022/2523 na zaklade
spolo¢ného pristupu obsiahnutého v modelovych pravidlach OECD a zabezpecit, aby
prislusné informacie o finan¢nych uc¢toch podliehali povinnej automatickej vymene, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, pretoze nezavislé kroky
¢lenskych statov by viedli k riziku rozdrobenia vnutorného trhu, ale ho vzhl'adom

na rozsah reformy spocivajucej v zavedeni globalnej minimalnej dane a na zasadny
vyznam prijatia rieSeni, ktoré budu fungovat’ pre vnutorny trh ako celok, mozno lepsie
dosiahnut’ na trovni Unie, mbze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tinii. V sulade so zadsadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

Vzhl'adom na to, ze ¢lenské Staty musia konat’ vo vel'mi kratkom case, aby zacali
s transpoziciou pravidiel tykajucich sa ozndmeni s informéaciami na urenie dorovnavace;j

dane, tato smernica by mala nadobudnut’ Gi¢innost’ ¢o najskor.

Smernica 2011/16/EU by sa preto mala zodpovedajucim spdsobom zmenit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2011/16/EU

Smernica 2011/16/EU sa meni takto:
1. V ¢lanku 3 sa bod 9 meni takto:
a)  prvy pododsek sa meni takto:
1)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a) naucely ¢lanku 8 ods. 1 a ¢lankov 8a az 8ae systematické oznamovanie
vopred urcenych informacii inému ¢lenskému Statu, a to bez
predchéadzajicej ziadosti a vo vopred stanovenych pravidelnych
intervaloch. Na ucely ¢lanku 8 ods. 1 sa odkaz na dostupné informacie
tyka informécii, ktoré sa nachadzaji v daflovych spisoch ¢lenského $tatu
oznamujuceho informacie, ktoré mozno ziskat’ v stilade s postupmi

ziskavania a spractivania informacii v uvedenom c¢lenskom $tate;*;
ii)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C) naucely inych ustanoveni tejto smernice nez ¢lanku 8 ods. 1 a 3a
a ¢lankov 8a az 8ae systematické oznamovanie vopred urcenych

informacii podl'a prvého pododseku pism. a) a b) tohto bodu.*;
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b)

druhy pododsek sa nahradza takto:

,»V kontexte tohto ¢lanku, ¢lanku 8 ods. 3a a 7a a ¢lanku 21 ods. 2 tejto smernice

a prilohy IV k tejto smernici maju prislusné pojmy vyznam podl'a zodpovedajucich
vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe I k tejto smernici. V kontexte clanku 21
ods. 5 a ¢lanku 25 ods. 3 a 4 tejto smernice maja prislusné pojmy vyznam podla
zodpovedajucich vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe I, V alebo VI k tejto
smernici. V kontexte ¢lanku 8aa tejto smernice a prilohy III k tejto smernici maju
prislusné pojmy vyznam podl'a zodpovedajucich vymedzeni pojmov uvedenych

v prilohe III k tejto smernici. V kontexte ¢lanku 8ac tejto smernice a prilohy V k tejto
smernici maju prislusné pojmy vyznam podl'a zodpovedajiacich vymedzeni pojmov
uvedenych v prilohe V k tejto smernici. V kontexte ¢lanku 8ad tejto smernice

a prilohy VI k tejto smernici maju prislusné pojmy vyznam podl'a zodpovedajtcich
vymedzeni pojmov uvedenych v prilohe VI k tejto smernici. V kontexte clankov 8ae
a 9a tejto smernice a prilohy VII k tejto smernici ma kazdy pojem rovnaky vyznam,
ako je vymedzeny v ¢lanku 3, ¢lanku 9 ods. 2 pism. a), ¢lanku 16 ods. 4, 6, 8 a 11,
¢lanku 17 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 5, ¢lanku 22 ods. 1, ¢lanku 24 ods. 4 a 6, ¢lanku 26
ods. 2, ¢lanku 27 ods. 3, 4 a 5, ¢lanku 28 ods. 1, ¢lanku 30 ods. 2, ¢lanku 31 ods. 1,
¢lanku 32, ¢lanku 33 ods. 1, ¢lanku 35 ods. 1, ¢lanku 36 ods. 1, ¢lanku 37 ods. 1,
¢lanku 39 ods. 1, ¢lanku 42 ods. 1, ¢lanku 44 ods. 1, ¢lanku 47 ods. 1 a ¢lanku 49
ods. 3 smernice Rady (EU) 2022/2523*. Okrem toho maju prisluiné pojmy rovnaky

vyznam, ako je vymedzeny v oddiele I prilohy VII k tejto smernici.
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* Smernica Rady (EU) 2022/2523 z 15. decembra 2022 o zabezpeéeni globalnej
minimalnej irovne zdanenia nadnarodnych skupin podnikov a velkych
vnutro§tatnych skupin v Unii (U. v. EU L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).*

2. Clanok 8 ods. 3a sa nahradza takto:

»3a. Kazdy clensky stat prijme potrebné opatrenia vyzadujice od jeho oznamujtcich
finanénych intitacii, aby uplatiiovali pravidla oznamovania a hibkového
preverovania uvedené v prilohach I a II a aby v sulade s oddielom IX prilohy I

zabezpecili u€inné vykonavanie takychto pravidiel a ich dodrziavanie.

Podl'a uplatnitelnych pravidiel oznamovania a hibkového preverovania, ktoré st
uvedené v prilohach I a II, prisluSny organ kazdého ¢lenského Statu oznamuje
prostrednictvom automatickej vymeny v lehote stanovenej v odseku 6 pism. b)
prislusnému organu ktoréhokol'vek iného ¢lenského $tatu nasledujice informécie
tykajuce sa zdanovacich obdobi od 1. januara 2016 v stvislosti s t¢tom

podliehajicim oznamovaniu:

a)  meno, adresu, daitové identifikacné Cislo (€isla) a datum a miesto narodenia (v
pripade fyzickej osoby) kazdej osoby podliehajucej oznamovaniu, ktord je
drzitel'om Uctu, a v pripade akéhokol'vek subjektu, ktory je drzitel'om uctu
a ktory je po uplatneni pravidiel hibkového preverovania v stilade s prilohami I
a Il identifikovany ako taky, ktory ma jednu alebo viacero ovladajucich osdb,
ktoré st osobami podliehajicimi oznamovaniu, meno, adresu a daiioveé
identifikacné Cislo (Cisla) subjektu a meno, adresu a danové identifikacné Cislo

(¢isla) a datum a miesto narodenia kazdej osoby podliehajicej oznamovaniu;
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b)

d)

¢islo uctu (alebo v pripade absencie ¢isla uctu funkény ekvivalent);
nazov a identifikacné Cislo (ak existuje) oznamujucej financnej institacie;

zostatok na ucte alebo hodnotu uctu (vratane odkupnej hodnoty v pripade
poistnej zmluvy s odkupnou hodnotou alebo odkupnej hodnoty v pripade
anuitnej zmluvy) ku koncu prisluSného kalendarneho roka alebo iného
primeraného oznamovacieho obdobia, alebo ak bol ucet zruSeny pocas takého

roka alebo obdobia, informacie o jeho zruSeni;
v pripade akéhokol'vek spravcovského uctu:

1) celkovl hrubt sumu urokov, celkovi hrubti sumu dividend a celkova
hrubt sumu inych prijmov, ktoré vznikli v suvislosti s aktivami drzanymi
na ucte, vyplatena alebo pripisant na ucet (alebo v stvislosti s t¢tom)

v kazdom z tychto pripadov pocas kalendarneho roka alebo in¢ho

primeran¢ho oznamovacieho obdobia a

i1)  celkové hrubé vynosy z predaja alebo spédtného odkupenia finanénych
aktiv vyplatené alebo pripisané na ucet pocas kalendarneho roka alebo
iného primeraného oznamovacieho obdobia, v stivislosti s ktorymi
oznamujuca finan¢na institiicia posobila ako spravca, maklér, poverenec

alebo inak ako zastupca drzitel'a Gctu;
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f) v pripade akéhokol'vek vkladového uctu celkova hrubu sumu urokov
vyplatenych alebo pripisanych na tcet pocas kalendarneho roka alebo iného

primeraného oznamovacieho obdobia;

g) v pripade akéhokol'vek uctu, ktory nie je uvedeny v pismene ¢) alebo f),
celkovu hrubu sumu vyplatent alebo pripisana v prospech drzitel'a uctu
v stuvislosti s danym uctom pocas kalendarneho roka alebo iného primerané¢ho
oznamovacieho obdobia, vo vztahu ku ktorému vystupuje oznamujica
finan¢na institicia ako povinna strana alebo dlznik, vratane suhrnnej sumy
akychkol'vek platieb v rdmci spédtného odkupenia vykonanych v prospech
drzitel’a ictu pocas kalendarneho roka alebo iného primeraného

oznamovacieho obdobia;
h)  ¢ibolo v pripade kazdého drzitel'a uctu poskytnuté platné Cestné vyhlasenie;

1)  postavenie (postavenia), na zéklade ktoré¢ho (ktorych) je kazda osoba
podliehajica oznamovaniu, ktora je ovladajucou osobou drzitela uctu, ktory je
subjektom, ovladajucou osobou subjektu, a ¢i bolo za kazdu takuto osobu

podliehajicu oznamovaniu poskytnuté platné ¢estné vyhlasenie;

1 druh Gctu, ¢i ide o uz existujuci ucet alebo novy ucet a €1 je ucet spoloénym
uctom, vratane poctu drzitel'ov spolo¢ného uctu a

k) v pripade akéhokol'vek majetkového podielu drzaného v investicnom subjekte,

ktory je pravnym usporiadanim, postavenie (postavenia), na zaklade ktorého je

osoba podliehajica oznamovaniu drzitel'om majetkového podielu.
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Na tcely vymeny informacii podl'a tohto odseku, pokial’ sa v tomto odseku alebo
v prilohe I alebo II nestanovuje inak, suma a charakteristické znaky platieb
vykonanych v suvislosti s i¢tom podliehajicim oznamovaniu sa stanovia v sulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu, ktory oznamuje dana

informaciu.

Prvy a druhy pododsek tohto odseku maju prednost’ pred odsekom 1 pism. c¢) alebo
akymkol'vek inym pravnym nastrojom Unie, ak by predmetna vymena informacii
patrila do rozsahu posobnosti odseku 1 pism. ¢) alebo akéhokol'vek iného pravneho

nastroja Unie.

Prislusny organ kazdého clenského $tatu oznamuje informécie uvedené v pismenach

h) az k) druhého pododseku tykajlice sa zdanovacich obdobi od 1. januara 2026.“
3. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 8ae
Format na podavanie a vymena informdcii v suvislosti s oznameniami s informdciami

na urcenie dorovnavacej dane podla clanku 44 smernice Rady (EU) 2022/2523

1. Kazdy clensky $tat prijme potrebné opatrenia s cielom vyZadovat’, aby podavajici
zékladny subjekt nadnarodnej skupiny podnikov pouzival na plnenie svojich
povinnosti tykajucich sa podavania podla ¢lanku 44 smernice (EU) 2022/2523

Standardny vzor stanoveny v oddiele IV prilohy VII k tejto smernici.
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Prislu$ny organ clenského $tatu, ktory dostal oznamenie s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane podané hlavnym materskym subjektom alebo uréenym
podavajucim subjektom, ako sa uvadza v ¢lanku 44 ods. 3 pism. a) a b) smernice
(EU) 2022/2523, oznami prostrednictvom automatickej vymeny a v stilade

s nasledujucim pristupom k Sireniu tieto informécie:

a)  vSeobecnu Cast’ oznamenia s informéciami na ur¢enie dorovnavacej dane
implementujucemu ¢lenskému §tatu, v ktorom sa nachddza hlavny matersky

subjekt alebo zakladné subjekty nadnarodnej skupiny podnikov;

b)  vSeobecnu Cast’ oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane
s vynimkou vSeobecného zhrnutia v oddiele 1.4 tohto oznamenia ¢lenskym

Statom uplatitujicim len kvalifikovan vnuatrostatnu dorovnéavaciu dai:

1) v ktorych sa nachddzaju zdkladné subjekty nadndrodnej skupiny

podnikov;

i1) v ktorych sa nachddza spolo¢ny podnik alebo ¢len skupiny spolo¢ného
podniku nadnarodnej skupiny podnikov, ak sa v ¢lenskom State
v stuvislosti so spolo¢nymi podnikmi uklada kvalifikovana vnutrostatna

dorovnavacia dan;

ii1) v ktorych sa kvalifikovana vnutro$tatna dorovnéavacia dan uklada
v suvislosti so zékladnym subjektom bez Statnej prislusnosti alebo
spolo¢nym podnikom bez Statnej prislusnosti patriacim do nadnarodne;j

skupiny podnikov;

6963/25

18
ECOFIN.2.B SK



c) jeden alebo viacero jurisdikénych Casti ozndmenia s informdciami na ur¢enie
dorovnavacej dane podl'a smernice (EU) 2022/2523, vratane kvalifikovanej
vnutrostatnej dorovnavacej dane, clenskym Statom, ktoré maji pravo na

zdanenie, ak sa ich tieto jurisdik¢né Casti tykaju.

Bez ohl'adu na prvy pododsek pism. c¢) sa jurisdikciam uplatitujicim pravidlo pre
nedostatocne zdanené zisky s nulovou percentualnou hodnotou podl'a pravidla pre
nedostato¢ne zdanené zisky poskytne len ta cast’ oznamenia s informaciami

na ur¢enie dorovnavacej dane, ktora obsahuje informacie o priradeni dorovnavace;j
dane podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky vo vzt'ahu k tejto jurisdikeii,
pric¢om tieto informacie su v stlade s vynatkom z oddielu 3.4.3 ozndmenia

s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, a implementujucemu ¢lenskému S$tétu,

v ktorom sa nachddza hlavny matersky subjekt, sa poskytni vSetky jurisdikéné Casti.

3. Prislusny organ ¢lenského Statu zasle oznamenie s informaciami na uréenie
dorovnavacej dane prijaté podl'a odseku 2 a toto zaslanie sa uskuto¢ni do troch

mesiacov po lehote na podanie pre uvedené oznamované uctovné obdobie.

4.  Prislusny orgén ¢lenského Statu zasle oznamenie s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane prijaté po lehote na jeho podanie a toto zaslanie sa uskuto¢ni

do troch mesiacov od datumu jeho prijatia.

5. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov potrebné praktické opatrenia
na ul’ahcenie oznamovania uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmui v stulade s postupom uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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6.  Komisia nema pristup k informéacidm uvedenym v odseku 2 pism. a) az c).

7. Oznamovanie informacii uvedené v odsekoch 2, 3 a 4 tohto ¢lanku sa uskutocnuje
prostrednictvom Standardného elektronického formatu uvedeného v ¢lanku 20

ods. 4.
Clanok 8b sa nahradza takto:

,,Clanok 8b

Statistické vidaje o automatickych vymendch

Clenské §taty poskytuji Komisii kazdoroéne $tatistické idaje o objeme automatickych
vymen podl'a ¢lanku 8 ods. 1 a 3a, ¢lankov 8aa, 8ac a 8ae a aj informacie

o administrativnych a ostatnych relevantnych nakladoch a prinosoch, ktoré stivisia

s uskuto¢nenymi vymenami, a akychkol'vek pripadnych zmenéch tykajacich sa danovych

sprav a tretich stran.*
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Vklad3 sa tento ¢lanok:

,, Clanok 9a
Spoluprdca na opravach, dodrziavani a presadzovani pravidiel v suvislosti s oznameniami

s informdaciami na urcenie dorovnavacej dane

1. Ak ma prisluSny organ ¢lenského Statu dovod domnievat’ sa, ze informacie
v ozndmeni s informaciami na urcenie dorovnavacej dane podanom hlavnym
materskym subjektom alebo ur¢enym podavajicim subjektom, ktory sa nachadza
v jurisdikeii iného ¢lenského Statu, oznamované podla clanku 8ae si vyzaduji opravu
zjavnych chyb, oznami to bez zbytocného odkladu prislusnému organu tohto iného
¢lenského statu. Ak prislusny orgén, ktory dostal oznamenie, stihlasi s tym, ze
informdcie v ozndmeni s informéaciami na uréenie dorovnavacej dane si vyzaduju
opravy, bez zbyto¢ného odkladu prijme vhodné opatrenia na ziskanie opravené¢ho
oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane od dotknutého hlavného
materského subjektu alebo urceného podavajtiiceho subjektu. Bez zbyto¢ného
odkladu zasle opravené ozndmenie s informéciami na urcenie dorovnavacej dane
vSetkym prisluSnym orgdnom, medzi ktorymi sa takéto informacie majii vymienat’

v sulade s touto smernicou.
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2. Ked prislusny organ ¢lenského $tatu dostal oznamenie od jedného alebo viacerych
zékladnych subjektov nachadzajtcich sa v jeho ¢lenskom State, Ze ozndmenie
s informaciami na urcenie dorovnavacej dane mal za tieto zakladné subjekty podat’
hlavny matersky subjekt alebo uréeny podavajuci subjekt nachadzajtci sa v inom
¢lenskom State, ale informacie uvedené v ozndmeni s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane neboli ozndmené v lehotach uvedenych v ¢lanku 8ae ods. 3 alebo
¢lanku 27d ods. 3 a 4, ozndmi bez zbyto¢ného odkladu druhému prisluSnému orgéanu,
ze tieto informacie neboli dorucené. Prislusny orgén, ktory dostal oznamenie, bez
zbyto¢ného odkladu zisti dovod, pre ktory nedoslo k ozndmeniu prislusného
oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, a do jedného mesiaca
od dorucenia ozndmenia informuje prislusny organ, a to vratane o¢akavaného
datumu vymeny oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, ak je to
relevantné. Ocakavany datum vymeny sa stanovi na datum, ktory nie je neskorsi ako

tri mesiace od datumu dorucenia oznamenia o chybajicej vymene.*
6. V ¢lanku 18 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Prislusny organ kazdého ¢lenského $tatu zavedie G€inny mechanizmus
na zabezpecenie vyuZzivania informdcii ziskanych prostrednictvom oznamovania

alebo vymeny informéacii podl'a ¢lankov 8 az 8ae.*
7. V ¢lanku 20 sa odsek 4 nahradza takto:

»4.  Automatickd vymena informacii podla ¢lankov 8, 8ac a 8ae sa vykonava
prostrednictvom Standardného elektronického formatu, ktory sa pouZiva s cielom
zjednodusit’ taktito automaticku vymenu a ktory Komisia prijme v sulade s postupom

uvedenym v ¢lanku 26 ods. 2.
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8. V ¢lanku 22 sa odseky 3 a 4 nahradzaja takto:

3. Clenské 3taty uchovavaju zaznamy o informaciach prijatych prostrednictvom
automatickej vymeny informéacii podl'a clankov 8 az 8ae len tak dlho, ako je potrebné
na splnenie ucelov tejto smernice, ale v ziadnom pripade nie kratSie ako pat’ rokov
od datumu ich dorucenia.

4. Clenské staty vyvinu Gsilie s cielom zabezpegit, aby oznamujuci subjekt mohol
elektronickymi prostriedkami ziskat’ potvrdenie platnosti informacii o DIC
ktoréhokol'vek danovnika podliehajiceho vymene informécii podla ¢lankov 8 az
8ae. Potvrdenie informacii o DIC moZno pozadovat’ len na Gidely overenia spravnosti
udajov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 a 3a, ¢lanku 8a ods. 6, ¢lanku 8aa ods. 3,
¢lanku 8ab ods. 14, ¢lanku 8ac ods. 2, ¢lanku 8ad ods. 3 a ¢lanku 8ae ods. 2.“

0. Clanok 25a sa nahradza takto:

,Clanok 25a

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych za porusenia

vnutro$tatnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice a v stvislosti s ¢lankami 8aa az

8ae a prijmu vSetky potrebné opatrenia na to, aby zabezpecili ich vykonavanie. Stanovené
sankcie musia byt’ u¢inné, primerané a odradzajace.*
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10. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 27d
Prvé oznamované uctovné obdobie a oznamovanie informacii podla ¢lanku S8ae po prvy

krat

1. Prvé oznamované uctovné obdobie, za ktoré sa informécie maji oznamovat’ podl'a

clanku 8ae, je prvé uctovné obdobie zacinajuce od 31. decembra 2023.

2. Pre Clenské staty, ktoré sa rozhodli neuplatiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov
a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky podl'a &lanku 50 ods. 1 smernice (EU)
2022/2523, je prvym oznamovanym uctovnym obdobim, za ktoré sa maju
oznamovat’ informécie podl'a clanku 8ae, prvé uctovné obdobie nasledujuce po

skonceni obdobia uplatiovania takéhoto rozhodnutia.

Bez ohl'adu na prvy pododsek tohto odseku v pripade ¢lenskych Statov, ktoré sa
rozhodli neuplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne
zdanené zisky podl'a ¢lanku 50 ods. 1 smernice (EU) 2022/2523 a ktoré sa rozhodli
uplatnovat’ kvalifikovanti vnutrostatnu dorovnavaciu dan podla ¢lanku 11 ods. 1
uvedenej smernice, je prvym oznamovanym U¢tovnym obdobim, za ktoré sa
oznamuju informéacie podla ¢lanku 8ae, prvé uctovné obdobie, pocas ktorého sa

uplatiiuje kvalifikovana vnutrostatna dorovnavacia dan.

3. Prislusny organ ¢lenského Statu oznamuje informacie podla ¢lanku 8ae za prvé

oznamované u¢tovné obdobie do Siestich mesiacov po lehote na podanie.

4. Clenské staty v kazdom pripade oznamia informacie podl'a ¢lanku 8ae po prvykrét

najskor 1. decembra 2026.

6963/25 24
ECOFIN.2.B SK



11.

Text v prilohe k tejto smernici sa dopiiia ako priloha VII.

Clanok 2

Transpozicia

Clenské $taty prijmu a uverejnia najneskor do 31. decembra 2025 zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Znenie

tychto opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.
Tieto opatrenia sa uplatituji od 1. januara 2026.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

Bez ohl'adu na odsek 1 tohto ¢lanku ¢lenské Staty, ktoré sa rozhodli neuplatiiovat’ pravidlo
zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky podla ¢lanku 50 ods. 1
smernice (EU) 2022/2523, prijmu a uverejnia zakony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom 1 bodom 1 a bodmi 3 az 11 tejto

smernice do dia pred skon¢enim obdobia uplatiiovania takéhoto rozhodnutia.

Tieto opatrenia sa uplatiiuji odo diia nasledujuceho po dni skon¢enia obdobia uplatiovania

takéhoto rozhodnutia.
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Bez ohl'adu na prvy pododsek tohto odseku ¢lenské Staty, ktoré sa rozhodli neuplatiiovat’
pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky podl'a ¢lanku 50
ods. 1 uvedenej smernice a ktoré sa rozhodli uplatiovat’ kvalifikovanu vnutrostatnu
dorovnavaciu dan podla ¢lanku 11 ods. 1 uvedenej smernice, prijmt a uverejnia zakony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou
do dna pred zacatim prvého oznamovaného uctovného obdobia, v ktorom sa rozhodli
uplatinovat’ kvalifikovanti vnutrostatnu dorovnavaciu dan. Znenie tychto opatreni

bezodkladne oznamia Komisii.

Tieto opatrenia sa uplatituju od zaciatku prvého oznamovaného uctovného obdobia,

v ktorom sa rozhodli uplatiiovat’ kvalifikovant vnutrostatnu dorovnéavaciu dan.

Ak prvé oznamované uctovné obdobie uvedené v tretom pododseku tohto odseku zacina
v den nadobudnutia u¢innosti tejto smernice alebo pred nim, ¢lenské Staty, ktoré sa
rozhodli neuplatiiovat’ pravidlo zahrnutia prijmov a pravidlo pre nedostato¢ne zdanené
zisky podla ¢lanku 50 ods. 1 smernice (EU) 2022/2523 a ktoré sa rozhodli uplatiiovat’
kvalifikovanu vnuatrostatnu dorovnéavaciu dan podl'a ¢lanku 11 ods. 1 uvedenej smernice,
prijmu a uverejnia do 31. decembra 2025 zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Znenie tychto opatreni bezodkladne

oznamia Komisii.
Tieto opatrenia sa uplatiiujii od 1. januéra 2026.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Giradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.
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Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku ¢lenské Staty prijmu a uverejnia do 31. decembra 2027
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s ¢lankom

1 bodom 8 tejto smernice. Znenie tychto opatreni bezodkladne oznamia Komisii.
Tieto opatrenia sa uplatituji od 1. januara 2028.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské staty.

Clenskeé staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobtida ti¢innost’ diiom nasledujiicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Této smernica je urend ¢lenskym Statom.

V..

Clanok 4

Za Radu
predseda/predsednicka
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PRILOHA
,PRILOHA VII

Pravidla podavania oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane a Standardny vzor

tohto oznamenia

ODDIEL I
VYMEDZENIE POJIMOV

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »implementujuci ¢lensky $tat” je Clensky $tat, ktory za dané oznamované uctovné obdobie
uplatiiuje bud’ kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov, alebo kvalifikované pravidlo pre
nedostato¢ne zdanené zisky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bodoch 18 a 43 smernice

(EU) 2022/2523, alebo obe pravidla;

2. ,clensky stat, ktory uplatiiuje len kvalifikovanu vnutroStatnu dorovnavaciu dan* je ¢lensky
stat, ktory za dané oznamované uctovné obdobie uplatiuje len kvalifikovanu vnttrostatnu

dorovnavaciu dafi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 28 smernice (EU) 2022/2523;

3. ,»oznamenie s informaciami na urcenie dorovnavacej dane je ozndmenie s informaciami,
ktoré podava hlavny matersky subjekt, uréeny podéavajuci subjekt, ur¢eny miestny subjekt

alebo zakladny subjekt a ktorého Standardny vzor je stanoveny v oddiele IV tejto prilohy;

b[19

4. ,vSeobecna Cast™ je Cast’ oznamenia s informéciami na ur¢enie dorovnavacej dane, ktora
obsahuje vSeobecné informacie o nadnarodnej skupine podnikov ako celku vratane jej
podnikovej truktiry a vieobecného zhrnutia uplatiiovania smernice (EU) 2022/2523,
pricom tato Cast’ je v sulade s astou 1 Standardného vzoru pre ozndmenie s informaciami

na ur¢enie dorovnavacej dane;
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5. ,jurisdikéné Casti su Casti ozndmenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane, ktoré
obsahuju informdcie o podrobnom uplatiiovani kvalifikovaného pravidla zahrnutia
prijmov, kvalifikovaného pravidla pre nedostatocne zdanené zisky a kvalifikovanej
vnutrosStatnej dorovnavacej dane v stvislosti s kazdou jurisdikciou, v ktorej nadnarodna
skupina podnikov pdsobi, pricom tieto Casti su v sulade s ¢astami 2 a 3 Standardného vzoru

pre oznamenie s informéaciami na uréenie dorovnavacej dane;

6. »0znamovang¢ uctovné obdobie* je ictovné obdobie, na ktoré sa oznamenie s informaciami

na ur¢enie dorovnavacej dane vztahuje.

ODDIEL II
POZIADAVKY NA PODANIE

Zakladny subjekt podavajici ozndmenie s informaciami na uréenie dorovnavacej dane urci
relevantné Casti a relevantné clenské Staty, ktorym sa zasli informécie podl'a pristupu k Sireniu

stanoveného v ¢lanku 8ae.

ODDIEL III
FORMAT PODANIA A VYMENA INFORMACII V PRIPADE VECKYCH
VNUTROSTATNYCH SKUPIN SO SPOLOCNYMI PODNIKMI

Ked’ mé matersky subjekt vel'kej vnutrostatnej skupiny priamy alebo nepriamy vlastnicky podiel

v spolo¢nom podniku alebo v subjekte pridruzenom k spoloénému podniku, na ktory sa vztahuje
kvalifikované vnutroStatna dorovnavacia dail v inom ¢lenskom State, ako je ¢lensky §tat, v ktorom
sa vel'ka vnltroStatna skupina nachadza, takato vel’kd vnutrostatna skupina vyuZiva Standardny vzor

pre oznamenie s informéaciami na urc¢enie dorovnavacej dane stanoveny v oddiele IV tejto prilohy.

V pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuje prvy pododsek, ¢lenské Staty prijmu potrebné opatrenia

na zabezpecenie uplatiiovania ¢lanku 8ae ods. 2 a ¢lanku 9a.
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ODDIEL IV

UDAJE
1. INFORMACIE O NADNARODNEJ SKUPINE PODNIKOV
1.1. Identifikécia podavajiceho zédkladného subjektu
1. Hlavny matersky 2. Nazov 3. Danove 4. Postavenie | 5. Jurisdikcia, v ktorej | 6. Prijimajuce jurisdikcie
subjekt je podavajuceho identifika¢n sa podavajuci zékladny| pre vymenu informacii (ak
podavajucim zakladného subjektu | € ¢islo subjekt nachadza je to relevantné)
zakladnym subjektom
Ano/Nie
1.2. Vseobecné informacie o nadnarodnej skupine podnikov
1.2.1. Nadnarodna skupina podnikov a oznamované u¢tovné obdobie
1. Nazov nadnérodnej skupiny 2. Datum zaciatku 3. Datum konca oznamovaného | 4. Opravné oznamenie
podnikov oznamovaného uctovného uctovného obdobia s informaciami
obdobia
Ano/Nie
6963/25
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1.2.2.  VSeobecné uctovné informacie o nadnarodnej skupine podnikov

hlavného materského subjektu (typ) pre konsolidovanu uctovnu zavierku
hlavného materského subjektu

1. Konsolidovana u¢tovna zavierka 2. Standard finan¢ného uctovnictva pouzity

3. Mena vykazovania pouzita pre
konsolidovanu uctovnu zavierku hlavného
materského subjektu (kod ISO)

1.3. Podnikova Struktira

1.3.1. Hlavny matersky subjekt

Jurisdikcia hlavného materského subjektu

Uplatiiované pravidla?

Nézov hlavného materského subjektu

DIC hlavného materského subjektu

Al el e e

. DIC hlavného materského subjektu v jurisdikcii podania (ak sa lii a ak
existuje)

6. Postavenie na ucely pravidiel

7. Ak je hlavny matersky subjekt vyli¢enym subjektom — typ

8. Jurisdikcia, v ktorej sa matersky subjekt s dvojitou rezidenciou povazuje
za podliehajtci kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov (ak sa zaklada

na pravidlach, Ze matersky subjekt sa nachadza v inej jurisdikcii, kde nepodlieha
kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov) (ak existuje)
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1.3.2.  Subjekty skupiny (in¢ ako hlavny matersky subjekt) a ¢lenovia skupin spolo¢ného podniku

1.3.2.1. Zékladné subjekty a ¢lenovia skupin spolo¢ného podniku

Zmeny

1. Zmeny oproti predchadzajucemu oznamovanému uctovnému obdobiu?

Ano/Nie

Jurisdikcia

Jurisdikcia

Uplatiiované pravidla?

Identifikécia zakladného
subjektu, spolo¢ného
podniku alebo subjektu
pridruzeného k spolo¢nému
podniku

Nézov zékladného subjektu, spolocného podniku alebo subjektu pridruzeného

DIC

DIC na tcely jurisdikcie, v ktorej sa oznamenie podava (ak existuje)

2.
3.
4.
k spolo¢nému podniku
5.
6.
7.

Postavenie na ucely pravidiel

Vlastnicka Struktara
zékladného subjektu,
spolo¢ného podniku alebo
subjektu pridruZzené¢ho

k spoloc¢nému podniku

Za kazdy subjekt, ktory ma v drzbe vlastnicke podiely v zdkladnom subjekte, spolocnom
podniku alebo subjekte pridruZenom k spolo¢nému podniku:

8. Typ
9. DIC (zakladnych subjektov alebo &lenov skupin spolo¢ného podniku)
10.  Drzany vlastnicky podiel (percentualny podiel)
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Ak je zakladny subjekt
CiastoCne vlastneny matersky
subjekt alebo medzistupiiovy
matersky subjekt, musi
subjekt uplatnovat’
kvalifikované pravidlo
zahrnutia prijmov?

11. Postavenie materského subjektu

12. Ak medzistupnovy matersky subjekt neuplatiiuje pravidlo zahrnutia prijmov, pretoze
hlavny matersky subjekt podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov alebo
existuje iny medzistupfiovy matersky subjekt, ktory v iom vlastni kontrolny podiel

a podlieha kvalifikovanému pravidlu zahrnutia prijmov, uved’te hlavny matersky subjekt
alebo iny medzistupiiovy matersky subjekt (DIC)

13. Ak Ciastocne vlastneny matersky subjekt neuplatiuje pravidlo zahrnutia prijmov,
pretoze iny Ciasto¢ne vlastneny matersky subjekt, ktory podlieha kvalifikovanému pravidlu
zahrnutia prijmov, ma v drzbe 100 % jeho vlastnickych podielov, uved'te tento druhy
¢iastocne vlastneny matersky subjekt, ktory je povinny uplatnit’ kvalifikované pravidlo
zahrnutia prijmov (DIC)

Uplatnuje sa vo vztahu k danému
subjektu pravidlo pre
nedostato¢ne zdanené zisky?

14.  Uplatiiuje sa zaciatocné faza medzinarodnej ¢innosti?

Ano/Nie

15.  Uhrnné vlastnicke podiely (pripadne priraditelny podiel na dorovnavacej dani)
materskych subjektov, ktoré st povinné uplatnit’ kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov
vo vztahu k zdkladnému subjektu (pripadne ¢lenovi skupiny spoloéného podniku) (v
percentach)

16.  Su vlastnicke podiely hlavného materského subjektu v zakladnom subjekte (pripadne
priraditelny podiel hlavného materského subjektu na dorovnavacej dani v pripade ¢lena
skupiny spolo¢ného podniku) vicsie ako uhrnné vlastnicke podiely (pripadne priraditel'ny

podiel) materskych subjektov, ktoré st povinné v tomto zdkladnom subjekte (pripadne ¢lenovi

skupiny spolo¢ného podniku) uplatnit’ kvalifikované pravidlo zahrnutia prijmov?

Ano/Nie
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1.3.2.2. Vylucené subjekty
1. Zmeny oproti predchadzajicemu oznamovanému uctovnému obdobiu? Ano/Nie
2. Nazov vyluceného subjektu
3. Typ vyluic¢eného subjektu
1.3.3.  Zmeny v podnikovej Struktire, ku ktorym doslo po¢as oznamovaného ti¢tovného obdobia
Boli zmeny v podnikovej Strukttre, ku ktorym doslo po¢as oznamovaného uctovného obdobia, neoznamené, pretoze Ano/Nie

neovplyvnili vypocet efektivnej sadzby dane ani vypocet alebo priradenie dorovnavacej dane?

1. Nazov 2. DIC 3. Datum 4. Postavenie | 5. Postavenie | 6. Subjekty, ktoré 7. Vlastnicke podiely | 8. Vlastnicke podiely
zakladného nadobudnutia | pred zmenou | po zmene pred zmenou mali drzané v uvedenom drzané v uvedenom
subjektu (alebo ucinnosti alebo po zmene zakladnom subjekte zakladnom subjekte
iného subjektu zmeny maji v drzbe (alebo inom subjekte) | (alebo inom subjekte)
nadnarodne;j vlastnicke podiely alebo ¢lenovi skupiny | alebo clenovi skupiny
skupiny v uvedenom spolo¢ného podniku spolo¢ného podniku
podnikov) alebo zakladnom subjekte | (percentudlny podiel) | (percentualny podiel) po
¢lena skupiny (alebo inom pred zmenou zmene
spolo¢ného subjekte) alebo
podniku ¢lenovi skupiny
spolo¢ného
podniku
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1.4. Vseobecné zhrnutie

1. Nazov 2. Typ 3. 4. Nazov 5. Uplatiiuje | 6. Rozpitie 7. Malo uplatnenie 8. Splatna 9. Splatna dorovnavacia
jurisdikcie | podskupiny Identifikacia | jurisdikcie(-ii) | sa pravidlo efektivnej vyli€enia prijmov dorovnavacia dan dan (kvalifikované
(ak existuje) | podskupiny | s pravom na bezpecného | sadzby dane | na zaklade (kvalifikovana pravidlo zahrnutia
(ak existuje) | zdanenie pristavu ekonomickej podstaty | vnutrostatna prijmov/kvalifikované
alebo za nasledok, ze dorovnavacia dan) — | pravidlo pre
vylucenie? nevznikla rozpdtie nedostatocne zdanené
dorovnavacia dan? zisky) — rozpitie
[Vlozte [Vlozte Ano/Nie [Vlozte prislusnu | [Vlozte prislusna
prislusnu | prislusnu moznost’] moznost’]
moznost] | moznost’]
2. BEZPECNE PRISTAVY A VYLUCENIA V JURISDIKCII
2.1. Charakteristika jurisdikcie
l. Nézov jurisdikcie
2. Typ podskupiny (ak existuje)
3. Identifiké4cia podskupiny (ak existuje)
4. Jurisdikcia s pradvom na zdanenie
5. Existencia rozdielov podliehajucich oznamovaniu (4no/nie)
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2.2 Jurisdikéné vynimky uplatiiované v suvislosti s touto jurisdikciou (dorovnavacia dai znizena na nulu)

2.2.1. Rozhodnutie o bezpecnom pristave v jurisdikcii

2.2.1.1. Rozhodnutie o bezpecnom pristave

1. Zvoleny bezpecny pristav

[vlozte prislusni moznost’]

2.2.1.2. Trvalé bezpecné pristavy

a ZjednoduSeny vypocet pre nevyznamné zakladné subjekty

1. Vynosy vsetkych nevyznamnych
zakladnych subjektov v jurisdikcii spolu

2. Uhrnna zjednodusena daf vietkych
nevyznamnych zakladnych subjektov
v jurisdikeii

a.

Oznamované uctovné obdobie

b.

Prvé predchadzajuce uctovné obdobie

(ak sa uplatniuje)

neuplatiluje sa

C.

Druhé predchadzajice uctovné

obdobie (ak sa uplatiiuje)

neuplatiluje sa

d

Priemer za uvedené tri ué¢tovné

obdobia (ak sa uplatiiuje)

neuplatiluje sa
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2.2.1.3. Prechodné bezpecné pristavy

a) Prechodny bezpecny pristav — poddvanie sprav podla jednotlivych krajin

1. Vynosy spolu

2. Zisk (strata) pred zdanenim prijmu

3. Zjednodusené zahrnuté dane
b) Prechodny bezpecny pristav — pravidlo pre nedostatocne zdanené zisky

1. Sadzba dane z prijmu pravnickych oséb
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2.2.2. Rozhodnutie o uplatneni vylucenia de minimis
0  Rozhodnutie o uplatneni vylicenia de minimis za oznamované uctovné obdobie
0 Zjednodusené vypocty pre nevyznamné zakladné subjekty — zakladné subjekty, ktoré nie st nevyznamnymi zakladnymi subjektmi
1. Vynosy 2. Opravnené 3. Cisty zisk alebo &ista |4. Opravneny prijem
(financné Vynosy strata z finan¢ného alebo opravnena
vykazy) uctovnictva strata
a. Oznamované uctovné obdobie
b. Prvé predchadzajice tictovné obdobie (ak
sa uplatiuje)
c. Druhé predchadzajuce uctovné obdobie
(ak sa uplatniuje)
d. Priemer za uvedené tri i¢tovné obdobia
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2.3. Nadnarodna skupina podnikov v zaciatocnej faze medzindrodnej ¢innosti (v relevantnych pripadoch)

1. Prvy den prvého uctovného obdobia, v ktorom sa na nadnarodnu
skupinu podnikov po prvykrat za¢inaji vzt'ahovat pravidla

2. Referenc¢na jurisdikcia

za uctovné obdobie, v ktorom sa na nadnarodnu skupinu podnikov po
prvykrat zacinaji vzt'ahovat pravidla

3. Cista G¢tovna hodnota hmotného majetku v referenénej jurisdikcii

4. Pocet jurisdikcii, v ktorych méa nadnérodné skupina podnikov
zakladné subjekty, v t¢tovnom obdobi, v ktorom sa na nadnérodna
skupinu podnikov po prvykrat zac¢inaju vztahovat pravidla

5. Hmotny majetok zakladnych subjektov nachadzajicich sa mimo
referencnej jurisdikcie za uctovné obdobie, v ktorom sa na nadnarodnu
skupinu podnikov po prvykrat zac¢inaju vztahovat pravidla

a. Jurisdikcia

b. Cisté Giétovné hodnoty hmotného majetku vietkych
zakladnych subjektov nachddzajucich sa v kazdej jurisdikcii

6. Pocet jurisdikcii, v ktorych ma nadnarodna skupina podnikov
zakladné subjekty pocas oznamovaného uctovného obdobia

7. Sucet ¢istych uctovnych hodnét hmotného majetku vsetkych
zakladnych subjektov nachadzajlcich sa v inych jurisdikciach, nez je
referencna jurisdikcia, po€as oznamovaného uctovného obdobia
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3. VYPOCTY

3.1. Charakteristika jurisdikcie

1. Nazov jurisdikcie

Typ podskupiny (ak existuje)

Identifikécia podskupiny (ak existuje) pre vypocet efektivnej sadzby dane
dorovnévacej dane

Jurisdikcia s pravom na zdanenie

Upravené zahrnuté dane

Cisty opravneny prijem alebo Cistd opravnena strata

Vylucenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty

2.
3.
a
4
5. Efektivna sadzba dane
6
7
8
9

Dodatoc¢na splatna dorovnavacia dan

10.  Suma dorovnavacej dane podl'a vnutroStatnych pravnych predpisov

11. Rozhodnutia

12.  Uhrnné bezné néklady na daii v stivislosti so zahrnutymi dafiami po priradeniach
zahrnutych dani, ktoré vznikli ur¢itym typom zakladnych subjektov
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13.  Kvalifikované refundovatel'né danové zapocty alebo obchodovatel'né prevoditel'né
danové zapocty (néklady na dai)

14.  Ostatné danové zapocty (naklady na dan)

15. Suma nakladov na odloZenu dan

16.  Kvalifikované refundovatel'né danové zapocty alebo obchodovatel'né prevoditel'né
daniové zapocty (prijem)

17.  Nadmerné zaporné naklady na dan prenesené do nasledujticich obdobi

18.  Prechodné pravidla

3.2 Vypocet efektivnej sadzby dane

3.2.1. Efektivna sadzba dane

a. Cisty zisk alebo &ista | b. Cisty opravneny prijem c. Néklady na dait | d. Upravené zahrnuté e. Efektivna sadzba dane
strata z finan¢ného alebo Cista opravnena strata | z prijmov dane
uctovnictva
[A] [C]1=[B]/[A]
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PRILOHA ECOFIN.2.B SK



3.2.1.1. Vypocet opravneného prijmu alebo opravnenej straty

1. Uhrnna suma &istého zisku alebo &istej straty z finanéného uétovnictva po priradeniach (vietky zdkladné subjekty
v jurisdikcii)
2. Upravy Cista suma
a) Cisté naklady na dan
b) vylicené dividendy
c) vylucené zisky alebo straty vo vlastnom imani
d) zahrnuté zisky alebo straty z metédy precenenia
e) zisky alebo straty zo scudzenia majetku a zavédzkov vyluacenych z dévodu reorganizécie
f) asymetrické kurzové zisky alebo straty
2) zakonom neuznané naklady
h) chyby predchadzajiuceho obdobia
1) zmeny v uctovnych zasadach
j) vzniknuté dochodkové naklady
k) odpusteny dlh
1) kompenzécia na zéklade akcii
m)  Upravy na zaklade principu nezavislého vzt'ahu
n) kvalifikovany refundovatelny daiiovy zapocet alebo obchodovatel'ny prevoditelny danovy zapocet
6963/25 15
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0) rozhodnutie o urCeni zisku a straty na zaklade zasady realizacie

P) rozhodnutie o uplatneni upraveného zisku z majetku

q) naklady suvisiace s dohodou o vnutroskupinovom financovani

r) rozhodnutie o vnutroskupinovych transakciach v tej istej jurisdikcii

s) dane poistovni uctované poistnikom

t) zvySenie/znizenie vlastného imania priradené zaplatenym/splatnym sumam alebo sumam, ktoré sa prijali alebo
sa maju prijat’ z rozdelenia dodato¢ného kapitalu Tier 1 a obmedzeného kapitalu Tier 1

u) vstup zdkladnych subjektov do nadnarodnej skupiny podnikov a ich vystupenie z nej

V) znizenie opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom danove;j
transparentnosti

W) znizenie opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory podlieha rezimu odpocitatenych dividend

X) rozhodnutie o uplatneni metddy zdaniteIného rozdelenia zisku
y) prijem z medzinarodnej ndmornej dopravy
z) transakcie medzi zakladnymi subjektmi
3. Cisty opravneny prijem alebo &istd opravnena strata jurisdikcie
6963/25 16
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3.2.1.2. Vypocet upravenych zahrnutych dani

a) Suma upravenych zahrnutych dani spolu
1. Uhrnné bezné néklady na daii v stivislosti so zahrnutymi dafiami po priradeniach (vietky zékladné subjekty
v jurisdikeii)
2. Upravy Cistd suma
a) zahrnuté dan, ktoré sa vykazala vo finan¢nych vykazoch ako néklad v zisku pred zdanenim na ucely vypoctu
zisku pred zdanenim
b) stanovena alebo pouzita odlozena danova pohl'adavka suvisiaca s opravnenou stratou
c) zahrnuté dane stvisiace s neistou danovou situaciou vykazané ako polozka znizujuca zahrnuté dane
v predchadzajicom roku
d) kvalifikovany refundovatel'ny danovy zapocet alebo obchodovatel'né prevoditeI'né dafiové zapocty vykazané
ako polozka zniZujica bezné naklady na dan
e) kvalifikované daitové vyhody v stvislosti s kvalifikovanymi vlastnickymi podielmi v subjekte s prvkom
danovej transparentnosti
f) bezné naklady na dan z prijmov vylucenych z opravneného prijmu alebo opravnenej straty
g) nekvalifikovany refundovatel'ny dafiovy zapocet, neobchodovatel'ny prevoditelny daitovy zapocet alebo iné
danlové zapocty, ktoré nie st vykazané ako poloZka znizujica bezné naklady na dan
h) zahrnuté dane refundované alebo zapocitané (okrem akychkol'vek kvalifikovanych refundovatel'nych danovych
zapoctov alebo obchodovatel'nych prevoditelnych danovych zadpoctov), ktoré sa nepovazuji za Gpravu beznych
nakladov na dan
1) bezné naklady na dan suvisiace s neistou daflovou situdciou
j) bezné naklady na dan, pri ktorych sa neocakéva, Ze budi uhradené do troch rokov
6963/25 17
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k) upravy po podani oznamenia s informéciami na urc¢enie dorovnavacej dane
1) zahrnuté dane stvisiace s ¢istym ziskom z majetku alebo Cistou stratou z majetku
m) polozky znizujuce zahrnuté dane hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom danove;j
transparentnosti
n) zahrnuté dane v pripade opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory je znizeny na zdklade reZzimu
odpocitatelnych dividend
0) dan z predpokladaného rozdelenia zisku
19) rozhodnutie o uplatneni metddy zdaniteI'ného rozdelenia zisku
q) celkova suma upravenej odlozenej dane
r) zvySenie alebo zniZenie zahrnutych dani vykdzané vo vlastnom imani alebo v inom tplnom vysledku
v stuvislosti so sumami zahrnutymi v opravnenom prijme alebo opravnenej strate, ktoré budu podliechat’ dani
podl’a miestnych danovych predpisov
s) vzniknuté nadmerné zéporné naklady na dan prenesené do nasledujucich obdobi
t) znizenie zahrnutych dani (ale nie pod nulu) o zostatok nadmernych zapornych nakladov na dai prenesenych
do nasledujtcich obdobi
3. Upravené zahrnuté dane
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Nadmerné zaporné naklady na dan prenesené do nasledujucich obdobi

b)

1. Zostatok z predchadzajicich obdobi [A]

2. Nadmerné zaporné naklady na dan prenesené do nasledujucich obdobi, ktoré vznikli v oznamovanom [B]

uctovnom obdobi

3. Nadmerné zaporné naklady na dan prenesené do nasledujucich obdobi, ktoré sa vyuzili v oznamovanom [C]

uctovnom obdobi

4. Zostatok nadmernych zdpornych nakladov na dan prenaSanych do nasledujucich obdobi [D]=[A] +[B] - [C]
C) Vypocet prechodného zmieSaného rezimu pre kontrolované zahrani¢né spoloc¢nosti (ak su)

1. Jurisdikcie kontrolovanych |2. Podskupina |3. Uhrnné dane priradené uvedenej podskupine v ramci zmie$aného daiového rezimu pre

zahrani¢nych spolo¢nosti kontrolované zahrani¢né spolo¢nosti

Spolu
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3.2.2.

Vypocty podla jurisdikcie tykajliice sa uctovania odlozenej dane

3.2.2.1. Upravy odloZenej dane

a) Vseobecné zhrnutie
1. Naéklady a) Néklady na odlozenu dan vo finan¢nych vykazoch [A]
na oqllgzenu dafi na acely b) Néklady na odlozenu dan vo vztahu k majetku alebo zaviazkom, ktorych uctovna [B]
pravidiel pred . .y s 1y .
. , . hodnota zaloZena na pravidlach sa liSi od Gctovnej hodnoty
prepocitanim a ipravami
c) Néklady na odlozenu dan na zaklade uctovnej hodnoty majetku alebo zavizkov [C]
urcenej na zaklade pravidiel
d) Néklady na odlozenu dan na ucely pravidiel pred prepocitanim a tpravami [D]=[A] -[B] +[C]
2. Celkova suma tprav [E]
3. Prepocitanie e) Naklady na odlozent dan na ucely pravidiel pred prepocitanim [F]=[D] + [E]
naklgdgv na odlozent daii f) Rozdiel medzi ndkladmi na odloZent dail vykdzanymi pri nizSej sadzbe dane, nez [G]
na minimélnu sadzbu R R .
dane je minimalna sadzba dane, a prepoc¢itanim s minimalnou sadzbou dane
g) Rozdiel medzi ndkladmi na odloZent dan vykazanymi pri vysSej sadzbe dane, nez [H]
je minimalna sadzba dane, a prepoc¢itanim s minimalnou sadzbou dane
4. Celkova suma upravenej odloZenej dane [1] =[F] + [G] - [H]
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b) Clenenie tprav

1. Upravy nakladov na odloZent dai Cista suma
a) naklady na odlozenu dai suvisiace s polozkami vylu¢enymi z opravneného prijmu alebo opravnenej straty
b) naklady na odlozenu dai sivisiace s neuznanym ¢asovym rozliSenim
C) naklady na odlozenu dai suvisiace s nenarokovanym ¢asovym rozliSenim
d) uprava ocenenia alebo uprava vykazania vo financnom uctovnictve v suvislosti s odlozenou danovou
pohl'adavkou
e) naklady na odlozenu dan vyplyvajuce z prepoctu v suvislosti so zmenami sadzby dane
f) naklady na odlozenu dan stvisiace s vytvorenim a pouZitim zépoctov dane
g) nahradna odlozena danova pohl'adavka stvisiaca so stratou alebo predpokladanéd nahradna odlozena danova
pohladavka suvisiaca so stratou
h) neuznané Casové rozliSenie alebo nenarokované ¢asové rozliSenie zaplatené pocas daného ti€¢tovného obdobia
1) opatovné zahrnutie odloZzeného danového zavizku zaplateného pocas dan¢ho uctovného obdobia
) zohl'adnenie odloZenej dafiovej pohl'adavky suvisiacej so stratou nevykéazanej vo finanénych vykazoch
k) uprava nakladov na odlozent dan vyplyvajlica zo zniZzenia sadzby dane
1) uprava nakladov na odloZenl dan vyplyvajica zo zvySenia sadzby dane
m) vstup zakladnych subjektov do nadnarodnej skupiny podnikov a ich vystupenie z nej
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n) naklady na odlozenu dai hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom danovej transparentnosti
0) naklady na odlozenu dan hlavného materského subjektu, ktory podlieha rezimu odpocitatelnych dividend
p) uprava odlozenej dane vyplyvajuca z transakcii medzi zakladnymi subjektmi
2. Celkova suma tprav [E]
C) Prenosy strat do minulych obdobi
1. Predpokladané odlozené danové 2. Vrétenie zahrnutej dane v suvislosti
pohladavky pristditelné prenosom strat|s prenosmi strat do minulych obdobi
do minulych obdobi
a. Suma prisuditel'na predchadzajlicemu uctovnému
obdobiu X
b. Suma prisuditel'na predchadzajlicemu uctovnému
obdobiu Y atd’.
c. Spolu
6963/25
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3.2.2.2. Mechanizmus opédtovného zahrnutia
a) Roc¢na suma odlozenych danovych zavizkov, na ktoré¢ sa vzt'ahuje pravidlo opdtovného zahrnutia
1. Suma odlozenych danovych zavizkov, na ktoru sa vztahuje pravidlo opdtovného zahrnutia, uplatnend v piatom
uctovnom obdobi pred oznamovanym uctovnym obdobim.
2. Suma opdtovne zahrnutého odlozeného daniového zavizku urcend v oznamovanom G¢tovnom obdobi vo vztahu
k piatemu uctovnému obdobiu pred oznamovanym uctovnym obdobim
3. Suma odlozenych danovych zavizkov, na ktoré sa vzt'ahuje pravidlo opatovného zahrnutia uplatnend v
oznamovanom uctovnom obdobi.
b) Utty pre opitovné zahrnutie uhrnného odlozeného daiiového zavizku
1. Oznamované Uctovné obdobie 2. Predchadzajuce uctovné obdobie
a. Suma odloZenych danovych zavazkov pred
prechodnym rokom
b. Suma nevyrovnaného zostatku
c. Suma neopravneného zostatku
6963/25
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3.2.2.3. Prechodné pravidla

1. Prechodny rok

a) Odlozené danové pohl'adavky a odlozené danové zaviazky na zacCiatku prechodného roka

Odlozené danové zavizky

1. Odlozené danové zavizky na zaciatku prechodného roka

2. Prepocitanie odlozenych danovych zavizkov s minimélnou
sadzbou dane (ak sa uplatiiuje)

Odlozen¢ danové pohl'adavky

3. Odlozené¢ danové
pohl'adavky na zaciatku
prechodného roka

4. Prepocitanie odlozenych
danovych pohl'adavok

s minimalnou sadzbou dane (ak
sa uplatiiuje)

5. OdloZené danové 6. OdloZené danové pohl'adavky zohl'adnené
pohl'adavky, ktoré vyplyvaju |na ucely pravidiel
z vylicenych poloziek

[A] [B] [C] [D] =[[A] alebo [B], ak sa uplatiiuje] — [C]
b) Prevod majetku po 30. novembri 2021 a pred zaciatkom prechodného roka
1. Jurisdikcia 2. Dan zaplatena 3. Cista odlozena daiova 4. U¢tovna hodnota | 5. Cista odloZena dafiova
scudzujucich v suvislosti pohladavka alebo zadvizok prevedené¢ho majetku |pohladavka alebo zadvizok sa urcuje
subjektov s transakciou vykézané vo finanénych na ucely pravidiel vo vztahu k prevedenému majetku
(transakciami) vykazoch scudzujiuceho na ucely pravidiel pre nadobudajtci
zakladného subjektu zakladny subjekt (zakladné subjekty)
(scudzujucich zakladnych
subjektov)
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3.2.3. Rozhodnutia tykajice sa jurisdikcie (ak existuji)

3.2.3.1. Rozhodnutia tykajuce sa jurisdikcie

a) Rozhodnutia
l. Roc¢né rozhodnutia
a.  rozhodnutie o thrnnom zisku z majetku

b.  rozhodnutie o nepodstatnom znizeni zahrnutych dani

c.  rozhodnutie neuplatiiovat’ vylicenie prijmov na zaklade ekonomickej podstaty

d.  zaporné naklady na dan prenesené do nasledujucich obdobi

Olo|lolo

2. Rozhodnutia na pat’ rokov 3.

Rok rozhodnutia| 4.

Rok zruSenia

rozhodnutie o zahrnuti kapitalovych investicii

rozhodnutie o kompenzécii na zéklade akcii

e.
f.
g.  rozhodnutie o zdsade realizacie
h.

rozhodnutie o vnutroskupinovych transakciach

—

rozhodnutie neprirad’ovat’ cezhrani¢nu odloZent dan

5. Iné rozhodnutia 6. Rok rozhodnutia

7.

Rok zruSenia

J- rozhodnutie tykajlice sa opravnenej straty

6963/25
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b)

Poziadavky na informécie suvisiace s rozhodnutiami tykajucimi sa jurisdikcie

1. Zahrnutie zisku alebo straty vo vlastnom imani v stvislosti s rozhodnutim o zahrnuti kapitalovych

investicii

2. Zostatok investicie vlastnika do kvalifikovaného vlastnickeho podielu z predchadzajucich obdobi [A]

3 Polozky zvySujuce investicie vlastnika do kvalifikovaného vlastnickeho podielu [B]

4. Polozky znizujuce investicie vlastnika do kvalifikovaného vlastnickeho podielu [C]

5 Nevyrovnany zostatok investicie vlastnika do kvalifikovaného vlastnickeho podielu [D]=[A] +[B]—-[C]
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3.2.3.2. Rozhodnutie o dani z predpokladané¢ho rozdelenia zisku

l. Rozhodnutie o dani z predpokladaného rozdelenia zisku O
a) Mechanizmus opdtovného zahrnutia
1. Uétovné obdobie 2. Suma dane 3. Zaplatena alebo pouzita dan z predpokladaného rozdelenia zisku 4. Nevyrovnany
z predpoklada . zostatok uctu pre
ného Tretie Druh¢é Prvé Oznamované opétovné zahrnutie
rozdelenia predchadzajiice | predchadzajuce | predchadzajuce | uctovné obdobie | gane
Zisku uctovné obdobie | ctovné uctovné obdobie z predpokladaného
obdobie rozdelenia zisku
Stvrté predchadzajuce
uctovné obdobie
Tretie predchadzajuce neuplatiiuje sa
uctovné obdobie
Druhé predchadzajice neuplatiiuje sa neuplatiiuje sa
uctovné obdobie
Prvé predchadzajuce neuplatiiuje sa neuplatiiuje sa | neuplatiuje sa
uctovné obdobie
Oznamovane¢ uctovné neuplatiiuje sa neuplatiiuje sa | neuplatiuje sa neuplatiiuje sa neuplatiiuje sa
obdobie
b) Prepocet efektivnej sadzby dane a dorovnavacej dane

uctovné obdobie

1. PoloZzky zniZzujiice upravené zahrnuté dane za predchadzajuce

2. Prirastok dorovnavacej dane

3. Pomer opitovného zahrnutia
predaja podielu

[A]

[B]

[C]
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3.2.4.  Vypocty zakladného subjektu
a) Rozhodnutie o prechodnom zjednodusenom jurisdikénom ramei na oznamovanie
1.  Rozhodla sa nadnarodné skupina podnikov uplatiiovat’ prechodny zjednoduseny jurisdikény ramec na oznamovanie? Ano/Nie
b) Uhrnné oznamovanie za datiové konsolidované skupiny
1. Datiova konsolidovana skupina (DIC) |2. Konsolidované subjekty (DIC)
3.2.4.1. Opravneny prijem alebo opravnena strata
a) Upravy &istého zisku alebo &istej straty z finanéného Gétovnictva
1. Zéakladny subjekt alebo &len skupiny spoloéného podniku (DIC)
2. Suma ¢istého zisku alebo Cistej straty z finanéného uctovnictva po priradeniach
3. Upravy Zvysujuce | Znizujuce
polozky polozky
a) Cisté néklady na dan
b) vylicené dividendy
c) vylucené zisky alebo straty vo vlastnom imani
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d) zahrnuté zisky alebo straty z metddy precenenia

e) zisky alebo straty zo scudzenia majetku a zavazkov vylucenych z dévodu reorganizacie

f) asymetrické kurzové zisky alebo straty

2) zakonom neuznané naklady

h) chyby predchadzajiuceho obdobia

1) zmeny v uctovnych zasadach

1) vzniknuté dochodkové naklady

k) odpusteny dlh

1) kompenzécia na zéklade akcii

m) upravy na zdklade principu nezdvislého vzt'ahu

n) kvalifikovany refundovatel'ny danovy zapocet alebo obchodovatel'né prevoditeI'né danové zapocty

0) rozhodnutie o ur€eni zisku a straty na zaklade zasady realizacie

P) rozhodnutie o uplatneni upraveného zisku z majetku

q) naklady suvisiace s dohodou o vnatroskupinovom financovani

r) rozhodnutie o vnutroskupinovych transakciach v tej istej jurisdikcii

s) dane poistovni ictované poistnikom
6963/25 29
PRILOHA ECOFIN.2.B SK



t) zvysenie/znizenie vlastného imania priradené zaplatenym/splatnym sumam alebo sumam, ktoré sa
prijali alebo sa maju prijat’ z rozdelenia dodato¢ného kapitalu Tier 1 a obmedzeného kapitalu Tier 1

u) vstup zakladnych subjektov do nadnarodnej skupiny podnikov a ich vystupenie z nej
V) znizenie opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom danove;j
transparentnosti

W) znizenie opravneného prijmu hlavného materského subjektu, na ktory sa vztahuje rezim
odpocitatelnych dividend

X) rozhodnutie o uplatneni metddy zdaniteI'ného rozdelenia zisku
y) prijem z medzinarodnej ndmornej dopravy
zZ) transakcie medzi zadkladnymi subjektmi
4. Opravneny prijem alebo opravnena strata zdkladného subjektu alebo ¢lena skupiny spolo¢ného podniku
b) Cezhranicné rozdelenie prijmu alebo straty medzi hlavny subjekt a stalu prevadzkaren a subjektu s prvkom daiiovej transparentnosti
1. Zakladny subjekt alebo |2. Cisty zisk 3.Zéklad |4. Iny zékladny |5. Jurisdikcia 6. Zvysujice |7. Znizujace |8. Cisty zisk alebo
¢lenovia skupin alebo Cista pre subjekt alebo iného zakladného |polozky pre |poloZky pre |Cista strata
spolo¢ného podniku strata upravu ¢len skupiny subjektu alebo tento zakladny| tento z finan¢ného
nachadzajuci sa v tejto z finan¢ného spolo¢ného ¢lena skupiny subjekt zakladny uctovnictva po
jurisdikcii alebo zékladny |uUCtovnictva podniku (DIC) spolo¢ného subjekt uprave
subjekt bez Statnej pred Upravou podniku (ISO)
prislusnosti (DIC)
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C) Cezhrani¢né Upravy

6. Znizujuce

¢len skupiny spolo¢ného
podniku (DIC)

1. Zakladny subjekt alebo 2.

Zaklad pre upravu

3. Iny zdkladny subjekt alebo
¢len skupiny spolo¢n¢ho
podniku (DIC) (ISO)

4. Jurisdikcia iného 5. Zvysujuce
zakladného subjektu | polozky pre tento

zékladny subjekt

polozky pre tento
zékladny subjekt

d)

rezim odpocitate'nych dividend

4. Priamo drzany

Upravy opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom datiovej transparentnosti alebo na ktory sa vztahuje

5. Znizujtce polozky

1. Zakladny subjekt (alebo ¢len
skupiny spolo¢ného podniku)

2. Zéklad pre
znizujuce polozky

3. Identifikécia drzitelov vlastnickych
podielov alebo prijemcov dividend

vlastnicky podiel
(percentualny podiel)

pre tento zékladny
subjekt

nachadzajuci sa v tejto
jurisdikcii (DIC)
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3.2.4.2. Upravené zahrnuté dane

a) Upravy beznych nékladov na dafi vo finanénych vykazoch
1.  Zéakladny subjekt alebo ¢len skupiny spolo&ného podniku (DIC)
2. Bezné néklady na dan v suvislosti so zahrnutymi dafiami po priradeniach
3. Upravy ZvysSujuce| Znizujuce
polozky | polozky
a) zahrnuté dan, ktora sa vykazala vo finan¢nych vykazoch ako néklad v zisku pred zdanenim
b) zahrnuté dane stvisiace s neistou danovou situaciou vykazané ako polozka znizujica zahrnuté dane
v predchadzajucom roku
c) kvalifikovany refundovatel'ny danovy zapocet alebo obchodovatel'né prevoditeI'né danové zapocty
vykazané ako polozka znizujlica bezné ndklady na dail
d) kvalifikované danové vyhody v suvislosti s kvalifikovanymi vlastnickymi podielmi v subjekte s prvkom
danlovej transparentnosti
e) bezné ndklady na dail z prijmov vylicenych z opravneného prijmu alebo opravnenej straty
f) nekvalifikovany refundovatel'ny dafiovy zapocet, neobchodovatel'né prevoditelné danové zapocty alebo
iné dailové zapocty, ktoré nie su vykazané ako polozka znizujliica bezné néklady na dan
g) zahrnuté dane refundované alebo zapocitané (okrem akychkol'vek kvalifikovanych refundovatel'nych
danovych zapoctov alebo obchodovatel'nych prevoditeInych danovych zapoctov ), ktoré sa nepovazuju
za upravu beznych nakladov na dan
h) bezné naklady na dan suvisiace s neistou danovou situaciou
6963/25 32
PRILOHA ECOFIN.2.B

SK



1) bezné ndklady na dan, pri ktorych sa neocakava, ze budu zaplatené do troch rokov
1) upravy po podani oznamenia s informaciami na urcenie dorovnavacej dane
k) zahrnuté dane suvisiace s Cistym ziskom z majetku alebo Cistou stratou z majetku
1) polozky znizujice zahrnuté dane hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom danovej
transparentnosti
m) zahrnuté dane v pripade opravneného prijmu hlavného materského subjektu, ktory je zniZzeny na zaklade
rezimu odpocitateI'nych dividend
n) dan z predpokladaného rozdelenia zisku
0) rozhodnutie o uplatneni metoédy zdanite'ného rozdelenia vynosov
19) celkova suma upravenej odlozenej dane
q) zvysenie alebo znizenie zahrnutych dani vykézané vo vlastnom imani alebo v inom tGplnom vysledku
v stvislosti so sumami zahrnutymi v oprdvnenom prijme alebo opravnene;j strate, ktoré budu podliehat’
dani podl'a miestnych danovych pravidiel
4.  Upravené zahrnuté dane
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b)

Priradenie dani zékladnému subjektu

1. Zakladny subjekt 2. Zahrnuté 3. Zaklad pre | 4. Iny zakladny |5. Jurisdikcia 6. Zvysujuce |7.Znizujuce |8. Zahrnuté dane
nachadzajici sa v tejto | dane zdkladného| upravu subjekt (alebo |iné¢ho zdkladného | polozky pre  |polozky pre |zékladného
jurisdikcii alebo subjektu (alebo ¢len skupiny subjektu (alebo |tento zékladny |tento subjektu (alebo
zakladny subjekt bez ¢lena skupiny spolo¢ného | ¢lena skupiny subjekt zakladny ¢lena skupiny
Statnej prislusnosti spolo¢ného podniku) (DIC) |spolo¢ného subjekt spolo¢ného
(alebo ¢len skupiny podniku) pred podniku) (ISO) podniku) po
spolo¢ného podniku) upravou uprave
(DIC)
C) Naklady na odlozenu dan
1.  Zéakladny subjekt alebo ¢len skupiny spolo&ného podniku (DIC)
2. Suma nakladov na odloZenl dan na ucely pravidiel
3. Upravy nakladov na odlozenu dai ZvySujuce | ZniZujuce
polozky |polozky
a) naklady na odloZenu daii suvisiace s poloZzkami vyli¢enymi z opravneného prijmu alebo opradvnenej straty
b) naklady na odlozenu dail suvisiace s neuznanym ¢asovym rozliSenim
c) naklady na odlozenu dain suvisiace s nenarokovanym casovym rozliSenim
d) uprava ocenenia alebo uprava vykazania vo financnom Gc¢tovnictve v stvislosti s odlozenou daflovou
pohl'adavkou
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naklady na odlozenu dai vyplyvajuce z prepoctu v suvislosti so zmenami sadzby dane

f) naklady na odlozenu dan suvisiace s vytvorenim a pouzitim zapoctov dane

g) nahradna odlozené danova pohl'adavka suvisiaca so stratou alebo predpokladanad nahradna odlozena danova
pohl'adévka stvisiaca so stratou

h) neuznané Casové rozliSenie alebo nenarokované Casové rozliSenie zaplatené pocas dané¢ho tctovného
obdobia

1) opatovné zahrnutie odlozeného danového zavizku zaplateného pocas daného uctovného obdobia

1) zohl'adnenie odloZenej daflovej pohl'adavky stvisiacej so stratou nevykdzanej vo finanénych vykazoch

k) uprava nakladov na odlozenu dan vyplyvajuca zo znizenia sadzby dane

1) uprava nakladov na odloZenu dan vyplyvajica zo zvySenia sadzby dane

m)  vstup zékladnych subjektov do nadnarodnej skupiny podnikov a ich vystupenie z nej

n) naklady na odlozenu dail hlavného materského subjektu, ktory je subjektom s prvkom daiovej
transparentnosti

0) naklady na odlozenu dail hlavného materského subjektu, na ktory sa vztahuje rezim odpocitatenych
dividend

p) uprava odloZenej dane vyplyvajuca z transakcii medzi zékladnymi subjektmi

4.  Rozdiel medzi ndkladmi na odloZenu dan vyk4zanymi pri nizSej sadzbe dane, neZ je minimalna sadzba dane,

a prepocitanim s minimalnou sadzbou dane

5. Rozdiel medzi ndkladmi na odlozenu dan vykézanymi pri vy$Sej sadzbe dane, neZ je minimalna sadzba dane,
a prepocitanim s minimalnou sadzbou dane

6.  Celkova suma upravenej odloZenej dane
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3.2.4.3. Rozhodnutia tykajuce sa zédkladného subjektu (alebo rozhodnutia, ktoré sa vztahuji na skupinu spolocného podniku)

1. Zakladné subjekty (alebo ¢len skupiny spolo¢ného
podniku), v stvislosti s ktorymi sa prijme rozhodnutie (DIC)
2. Roc¢né | a. rozhodnutie uplatnit’ zjednodusené vypocty pre
rozhodnutia nevyznamné zékladné subjekty (zjednoduSené vypocty —
bezpecny pristav)
b. rozhodnutie o odpusteni dlhu
c. rozhodnutie o nenarokovanom ¢asovom rozliSeni
3. Rozhodnutia 4. Rok 5. Rok
na pét’ rokov rozhodnutia zruSenia
d. rozhodnutie nezaobchadzat’ so subjektom ako
s vyli¢enym subjektom
e. zahrnutie vSetkych dividend v suvislosti s portfoliovymi
podielmi
f. zaobchadzanie s kurzovymi ziskami alebo stratami
prisuditelnymi zabezpecovaciemu nastroju ako
s vylucenymi ziskami alebo stratami vo vlastnom imani
g. rozhodnutie o danovej transparentnosti investicného
subjektu
h. rozhodnutie o uplatneni metdédy zdanite'ného rozdelenia
zisku
1. rozhodnutie o nenarokovanom ¢asovom rozliSeni na pét
rokov
6. Iné J. rozhodnutie tykajlice sa opravnenej straty
rozhodnutia k. rozhodnutie tykajice sa realnej hodnoty
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1. Zakladné subjekty | 2. Udtovné obdobie aktivujucej udalosti 3. Zahrnutie do uctovného obdobia aktivujice;j
(alebo ¢lenovia udalosti alebo zahrnutie do obdobia piatich
skupin spolo¢ného rokov
podniku), v stvislosti
s ktorymi sa prijme
rozhodnutie (DIC)
3.2.4.4. Vylucenie prijmu z medzindrodnej namornej dopravy
a) Vylucenie prijmu z medzinarodnej ndmornej dopravy
1. Zakladny subjekt alebo &len skupiny spoloéného podniku nachadzajuci sa v tejto jurisdikcii (DIC)
Prijem z medzinarodnej 2. Kategoéria
namornej dopravy 3. Vynosy [A]
4.  Naklady [B]
5.  Prijem z medzindrodnej namornej dopravy [C]=[A]-[B]
Kvalifikovany 6. Kategoria
vedl'aj$i prijem ,
z medzinarodne;j 7. Vynosy (D]
namornej dopravy 8. Naklady [E]
9. Kuvalifikovany vedl'ajsi prijem z medzinarodnej namornej dopravy [F]=[D] - [E]
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Vplyv na vylucenie 10. Mzdové néklady prisuditeI'né vylu¢enému prijmu z medzinarodnej namorne;j
prijmov na zaklade dopravy alebo kvalifikovanému vedl'ajSiemu prijmu z medzinarodnej namornej dopravy

ckonomickej podstaty 11. Uétovna hodnota hmotného majetku pouZitého pri vytvoreni vylideného prijmu
z medzinarodnej ndmornej dopravy alebo kvalifikovaného vedlajsieho prijmu
z medzinarodnej namornej dopravy

Zahrnuté dane 12.  Zahrnuté dane prisudite'né vylu¢enému prijmu z medzinarodnej ndmornej dopravy
alebo kvalifikovanému vedl'ajSiemu prijmu z medzinarodnej ndmornej dopravy
b) Limit jurisdikcie pre vylucenie kvalifikovaného vedlajSieho prijmu z medzinarodnej namornej dopravy
1. Celkovy prijem z medzinarodnej namornej dopravy pre vSetky [A]
zékladné subjekty (alebo ¢lenov skupiny spolo¢ného podniku)
2. Limit 50 % 50 % x [A]
3. Celkovy kvalifikovany vedl'ajsi prijem z medzinarodne;j [B]
namornej dopravy pre vSetky zdkladné subjekty (alebo ¢lenov
skupiny spolo¢ného podniku)
4. Prekrocenie limitu, ak B prekro¢i 50 % A [B]—50% x [A]
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3.2.4.5. Informdcie na ucely rozhodnutia o uplatneni metdédy zdanitelného rozdelenia zisku (ak sa uplatiuje)

Rozhodnutie o uplatneni metédy zdaniteI'ného rozdelenia zisku

1. Zékladny subjekt,
ktory je vlastnikom
(alebo ¢len skupiny
spolo¢ného
podniku),

v stvislosti s ktorym
sa prijme
rozhodnutie (DIC)

2. Investi¢ny
subjekt,

v suvislosti

s ktorym sa
prijme
rozhodnutie
(DIC)

3. Skuto¢né a predpokladané
rozdelené zisky tykajuce sa
opravnenych prijmov
investicného subjektu, ktoré
prijal zakladny subjekt, ktory
je vlastnikom

4. Zvysenie miestnej
zapocitatel'nej dane, ktora
vznikla investi¢nému subjektu

5. Pomerny podiel
zékladného subjektu, ktory
je vlastnikom,

na nerozdelenom ¢istom
opravnenom prijme
investi¢ného subjektu

3.2.4.6. Iny uétovny Standard

1. Zakladny subjekt (alebo ¢len skupiny spolo¢ného podniku) s ¢istym ziskom
alebo ¢istou stratou z finan¢ného U¢tovnictva na zaklade odliSného uc¢tovného |uctovnictva

2. Prijatel'ny alebo schvaleny Standard finanéného

standardu (DIC)
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3.3. Vypocet dorovnavacej dane

3.3.1.

Dorovnavacia dan

a. percentualna

b. vylucenie prijmov

c. nadmerny zisk

d. dodato¢na

e. splatna vnutrostatna

f. Dorovnavacia dan

sadzba dane

alebo opravnena
strata — [B]

sadzba na zaklade dorovnavacia dorovnavacia dan

dorovnavace;j ekonomickej podstaty dan

dane

[A]=15% — [C] = ¢isty [D] [E] =[A]x [C] + [D] - [E]
efektivna opravneny prijem

3.3.2.

Vypoclet vylucenia prijmov na zaklade ekonomickej podstaty (ak sa uplatiiuje)

3.3.2.1. Celkova suma prijmov vyluc¢enych na zéklade ekonomickej podstaty

Vyiatie mzdovych nakladov

Vynatie hmotného majetku

Spolu

1. Prislu$né uznané mzdové
naklady na uznanych

¢innosti v danej jurisdikcii

zamestnancov vykonévajucich

2. Uplatnenie prislusné¢ho
percentualneho podielu
prirazky za oznamované
uctovné obdobie

3. Uétovna hodnota
prislusného uznaného
hmotného majetku
nachadzajuceho sa v danej
jurisdikeii

4. Uplatnenie
prislu§ného
percentualneho
podielu prirazky
za oznamované
uctovné obdobie

5. Vylucenie prijmov
na zéklade ekonomickej
podstaty

[A]

[B]

[C]

[D]

[E] =[A]x [B] +[C] x [D]
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3.3.2.2. Priradenie uznanych mzdovych nakladov a uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku stdlym prevadzkariiam na ucely vylucenia prijmov

na zéklade ekonomickej podstaty

1. Prislu$né uznané
mzdové naklady

2. Uétovna hodnota
prislusného uznaného
hmotného majetku

3. Jurisdikcia
stalych
prevadzkarni

4. Prislusné uznané
mzdové naklady
priradené stalym
prevadzkariam

5. Uétovna hodnota prislusného
uznaného hmotného majetku
priraden¢ho stalym
prevadzkarnam

3.3.2.3. Priradenie uznanych mzdovych nakladov a uctovnej hodnoty uznaného hmotného majetku subjektu s prvkom danovej transparentnosti

na ucely vylucenia prijmov na zéklade ekonomickej podstaty

1. Prislusné 2. U¢tovna hodnota 3. Jurisdikcia zakladnych | 4. Prislusné uznané 5. Uétovna hodnota prislusného
uznané mzdové prislusného uznaného | subjektov, ktoré su mzdové naklady uznané¢ho hmotného majetku
naklady hmotného majetku vlastnikmi (alebo ¢lenov | priradené zakladnému priradeného zakladnému
skupiny spolo¢ného subjektu, ktory je subjektu, ktory je vlastnikom
podniku) vlastnikom (alebo (alebo vyluceného)
vylucené)
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3.3.3. Dodato¢na splatna dorovnavacia dan

3.3.3.1. Dodato¢né dorovnavacia dan iné ako v pripade Cistej opravnenej straty v oznamovanom u¢tovnom obdobi

1. Prislusné 2. 3. Ako uz bola 4. Cisty 5. 6. 7. 8. 9. 10. Dodato¢na
¢lanky Prislusny| predtym opravneny | Upravené | Efektivna| Nadmerny | Percentudlna | Dorovnavacia| dorovnavacia
rok oznamena alebo prijem/Cista | zahrnuté sadzba zisk sadzba dan dan
prepocitana opravnena dane dane dorovnévacej
strata dane

Predcha| a. predtym
dzajice | oznamena
uctovné
obdobie
X

b. prepocitana

3.3.3.2. Dodato¢né dorovnavacia dainl v pripade Cistej opravnene;j straty za oznamované uctovné obdobie

1 Upravené zahrnuté dane za jurisdikciu (ak st zaporné) [A]

2 Opravnena strata za jurisdikciu [B]

3. Ocakévané upravené zahrnuté dane [C]=[B] x15%
4 Dodato¢na dorovnavacia dan [D]=[C]-[A]
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3.3.4. Kyvalifikovana vnutrosStatna dorovnavacia dan

1. Standard finanéného uétovnictva

2. Splatna suma kvalifikovanej vnutrostatnej dorovnavace;j
dane

3. Minimalna sadzba kvalifikovanej vnutrostatne;j

dorovnavacej dane (ak je vyssia ako 15 %)

4. Zaklad pre zlacenie prijmov a dani (ak sa 1isi od zékladu
podl’a pravidla zahrnutia prijmov)

5. Pouzita mena (ak sa li$i od meny vykazovania
v konsolidovanej uctovnej zavierke)

6. Rozhodnutie pét’ rokov pouzivat’ menu konsolidovanej
uctovnej zavierky alebo miestnu menu

Mena Rok rozhodnutia Rok zruSenia

7. Je k dispozicii vylicenie prijmov na zdklade ekonomicke;
podstaty?

Ano/Nie

8. Je k dispozicii de-minimis?

Ano/Nie
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3.4. Priradenie a pristidenie dorovnavacej dane (ak sa uplatiiuje)

3.4.1. Uplatnovanie pravidla zahrnutia prijmov v stvislosti s touto jurisdikciou

1. Dorovnéavacia | a. nizko zdaneny zakladny subjekt alebo €len skupiny spolo¢ného
dan priradena podniku (DIC)
subjektu skupiny b. opravneny prijem nizko zdaneného zakladného subjektu alebo ¢lena [A]
skupiny spolo¢ného podniku
c. dorovnavacia dan nizko zdaneného zakladného subjektu alebo ¢lena [C]=[T]x[A]/[A + B+ atd.]
skupiny spolo¢ného podniku
2. Materské a. matersky subjekt (DIC) [matersky subjekt 1]
subj §kty, ktE)re , jurisdikcia materského subjektu jurisdikcia B
musia uplatnovat
kvalifikované c. suma opravneného prijmu prisiditeného vlastnickym podielom [D]
pravidlo zahrnutia v drZbe inych vlastnikov
prijmov d. pomer zahrnutia materského subjektu [F1=([A]-[D])/[A]
3. Dorovnavacia | a. priradite'ny podiel materského subjektu na dorovnavacej dani [G]=[C] x [F]
dan podl'a pravidla N , . .
zahrnutia prijmov b. zapocitanie podl'a pravidla zahrnutia prijmov [H]
c. dorovnavacia dail splatna materskym subjektom [1] =[G] - [H]
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3.4.2.

Celkova suma dorovnéavacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky v stvislosti s touto jurisdikciou

1. Nizko zdaneny zakladny subjekt (alebo ¢len skupiny spolo¢ného
podniku), na ktory sa neuplatiiuje znizenie podl'a pravidla pre nedostatoéne
zdanené zisky na nulu (DIC)

2. Dorovnévacia dan zohl'adnena pri vypocte celkovej dorovnavacej dane
podl'a pravidla pre nedostato¢ne zdanené zisky pre kazdy nizko zdaneny
zékladny subjekt

3. Celkova suma dorovnavacej dane podl’a pravidla pre nedostatocne
zdanené zisky v suvislosti s touto jurisdikciou

3.4.3.

Prisudenie dorovnéavacej dane podl'a pravidla pre nedostatocne zdanené zisky

1. Jurisdikcie | 2. Prenesenie | 3. Pocet 4. Cista 5. 6. Suma 7. Dodato¢né 8. Dorovnavacia
uplatitujiuce dorovnéavacej | zamestnancov | G¢tovna Percentualny | dorovnavacej dane hotovostné néklady dani podl'a
pravidlo pre | dane podl'a hodnota podiel podl'a | podla pravidla pre na dan, ktoré¢ vznikli pravidla pre
nedostatocne | pravidla pre hmotného pravidla pre | nedostatocne zakladnym subjektom nedostatocne
zdanené nedostato¢ne majetku nedostatocne | zdanené zisky v jurisdikcii zdanené zisky
zisky zdanené zdanené priradena uplatiiujlicej pravidlo ponechana
zisky zisky za oznamované pre nedostatocne na prenesenie
do buducich uctovné obdobie zdanené zisky do budtcich
obdobi obdobi*
Spolu
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